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LA HAUTE-SAVOIE
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ANNEMASSE - LES VOIRONS ~ AGGLOMERATION

ARRONDISSEMENT
DE ST JULIEN-EN- SIEGE : 11, AVENUE EMILE ZOLA - 74100 ANNEMASSE
GENEVOIS
EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
* ok ok DU CONSEIL
OBJET :

Séance du : mercredi 20 septembre 2023

CONTRAT DE Convocation du : 13 septembre 2023
CONCESSION POUR Nombre d b . - de la sé . 56
L'EXPLOITATION DE ombre de membres en exercice au jour de la séance :
LA LIGNE DE Président de séance : Gabriel DOUBLET
:ﬁﬁ?fgﬁmz g :IZIIE. ﬁ Secrétaire de séance : Naddge ANCHISI
AVENANT N°1 Membres présents :
Laurent GILET, Bertilla LE GOC, Christian DUPESSEY, Christian
N° CC 2022 0100 AEBISCHER, Ines AYEB, Maryline BOUCHE, Michel BOUCHER, Robert
- - BURGNIARD, Matthieu LOISEAU, Nicolas LEBEAU-GUILLOT, Chadia
LIMAM, Louiza LOUNIS, Pascale MAYCA, Amine MEHDI, Myléne SAILLET
RAPHOZ, Pascal SAUGE, Yves CHEMINAL, Marie-Claire TEPPE-ROGUET,
Bernard BOCCARD, Claude ANTHONIOZ, Anny MARTIN, Jean-Michel
VOUILLOT, Jean-Paul BOSLAND, Nadége ANCHISI, Antoine BLOUIN,
Odette MAITRE, Stéphane PASSAQUAY, Isabelle VINCENT, Denis MAIRE,
Jean-Luc SOULAT, Pauline PLAGNAT-CANTOREGGI, Gabriel DOUBLET,
Yannick CHARVET, Danielle COTTET, Patrick ANTOINE, Jean-Pierre
BELMAS, Véroniqgue FENEUL, Pascale PELLIER, Nadine JACQUIER,
Daniel DE CHIARA, Maurice LAPERROUSAZ, Marie-Jeanne MILLERET,
Sophie VILLARI, Julien BEAUCHOT

Représentés ;

Guillaume MATHELIER par Laurent GILET, Dominique LACHENAL par
Louiza LOUNIS, Marion BARGES-DELATTRE par Bernard BOCCARD,
Michel COLLOT par Jean-Pierre BELMAS, Alain LETESSIER par Nadine
JACQUIER

EXCusés ;
Frangois LIERMIER, Kévin CHALEIL-DOS-RAMOS, Géraldine VALETTE-
GURRIERI, Djamel DJADEL, Paulette CLERC, Joanny DEGUIN, Anne

FAVRELLE
¥k

VU le Code des Transports,

VU la lol n°2019-1428 du 24 décembre 2019 d'orientation des mobilités renforcant les compétences des
AOM (autorités organisatrices de la mobilité) sur leur ressort territorial,

VU Tattribution du contrat de Concession.de Service Public. pour I'exploitation .de la ligne 17 sur la. partie
francaise a la société TPG entré en vigueur le 27 novembre 2019 pour une durée de 17 ans par
délibération CC-2019-0087 en date du 3 juillet 2019,

Dans le cadre de la Concession de Service Public d'exploitation de la ligne 17, la société TPG a pour
misslon d’exploiter et d‘assurer la maintenance de la ligne 17 sur la partie francaise. La concession de
service public suppose également qu'une part non négligeable du risque financier d’exploitation est
suppertée par le concessionnaire. Toutefois compte tenu du contexte transfrontalier, notamment la
création de I'extension du tramway sur le territoire francais, fa concomitance de la mise en service du
Léman express le lendemain de la mise en service du tramway 17 et I'évoiution tarifaire de décembre
2019 sur le périmétre de la zone, Il était trés délicat au moment de la signature du contrat d’estimer le
niveau de recettes prévisionnelles spécifiques a la partie frangaise de la ligne 17. Dans ces conditions le
contrat prévoit dans son article 1V.8.3 une période transitoire de deux ans (années 2020 et 2021)
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pendant laquelle « les recettes prévisionnelles sont établies @ 50% des
droit de silfon) ». LUEtat de Genéve et Annemasse Agglo s’engagent a couvrir, chacun en ce qui le
concerne et selon les mémes modalités prévues a ‘article 1V.8.2, le déficit qui serait généré par un niveau
de recette inférieur & ce taux previsionnel,

L'article IV.8.4 prévoit qu’ « un bilan sera effectué deux années aprés la mise en service commerciale
de la ligne de tramway transfrontaliére 17 et lors d'une modification significative du tracé, telle que la
phase 2 dans la partie francaise. Il sera ensuite établi un plan financier pluriannuel (PFP) couvrant la
période résiduelle du contrat de prestations entre P'Etat de Genéve et les TPG, faisant ressortir, entre
autres, avec clarté, I'intégralité des recettes et des charges d'exploitation et de maintenance retenues
pour le calcul des contributions financieres. Ce plan doit permettre de déterminer le montant des
contributions financiéres des Parties pour chaque tranche annuelle du plan pluriannuel de cing ans, et
donc le montant de la subvention forfaitaire d'exploitation versée par fe Concédant au Concessionnaire.
En outre, des modifications ou adaptations des contributions financiéres, liées a des modifications de
I'offre de transport sur la ligne de tramway transfrontaliére 17 ou & la survenance de circonstances
prévues dans les contrats d'exploitation, pourront &tre mises en ceuvre selon accord des Parties et de
I'Etat de Genéve. »

Enfin, I'article IV.13.2 rendez vous contractuel dispose qu’ « un premier rendez-vous contractuel est
prévu deux ans aprés la mise en service commerciale, pour établir le premier compte d'exploitation
prévisionnel pluriannuel, tel que visé a l'article 1V.8.4 ci-dessus. Le Concessionnaire établira celui-ci pour
la durée restant & courir du plan directeur 2019-2023 liant les TPG & |'Etat de Genéve. Il sera substitué
au premier compte d’exploitation prévisionnel (Annexe®13) ».

La pandémie Covid 19 a fortement impacté les réseaux de transport en 2020 et 2021 et les deux années
imaginées dans le cadre du contrat pour stabiliser la fréquentation et les recettes n‘ont pas permis de
répondre & cet objectif. Aprés un démarrage conforme aux objectifs sur les deux premiers mois
d’exploitation, la fréquentation a chuté a partir de mars 2020, V'offre a été adaptée et les vagues
successives sont perceptibles jusqu’a fin 2021 en termes de fréquentation. lLes parties se sont donc
rencontrées en 2022 afin d’évaluer si les conditions étaient réunies pour établir le compte d'exploitation
prévisionnel des années 2022 et suivantes, Les parties ont constaté que la fréquentation de l'année 2022
&tait en forte croissance (+26 % par rapport & 2021) et quil était difficile de prévoir la croissance de la
fréquentation pour les années suivantes. La fréquentation 2023 reste en hausse de 16% par rapport a
2022 et confirme cette difficulté de prévision. 1| est donc proposé que cette période transitoire prévue a
I'article 1V.8.3 soit prolongée.

Par ailleurs I'Etat de Genéve, avec qui Annemasse-Agglo partage les risques financiers de la ligne 17 en
vertu d’une convention de coopération transfrontaliére, a souhaité que le nouveau compte d’exploitation
prévisionnel couvre la période restant du contrat de prestation entre TPG et I'Etat de Genéve. Il est donc
proposé que cette période transitoire soit prolongée jusqu‘a fin 2024,

En vertu notamment de |‘article 1.11 Evolution du contrat qui prévoit que « Des modifications peuvent
dtre apportées au présent contrat pour tenir compte de circonstances extérieures » l'avenant n®l a
principalement pour objet de modifier les articles du contrat ot il est fait référence a cette période de
deux ans pour la faire passer & 5 ans.

L'annexe 13 -compte d’exploitation prévisionnel- est modifiée en prévoyant les années 2022 & 2024,
notamment la contribution financiére prévisionnelle.

Le compte d’exploitation prévisionnel évolue notamment au regard des éléments suivants :

- Les charges supportées sont en Franc Suisse et le taux de change prévisionnel est passé de 1,12 &
1,00,

- Loffre de transport financée par Annemasse-Aggle augmente car le haut niveau de fréquentation du
tramway en heure creuse ne justifie plus la prise en charge par I'Etat de Genéve au regard des critéres
retenus dans la convention de coopération transfrontaliére,

- Le taux de fraude étant trop élevé (environ 14 %) les sommes provisionnées pour le contrdle des titres
de transport augmente de 62 000 € entre 2022 et 2024.

Malgré ces augmentations, le trés bon niveau de recettes permet de contenir la subvention forfaitaire
d’exploitation qui passe de 782 242 € en 2020 a 873 176 € en 2024,

Compte d’exploitation contrat | Compte exploitation complété avenant 1

initial

2020 2021 2022 2023 2024
Nombre de km | 129 534 129 534 118 295 121 251 121 251
produits
Nombre de | 111 547 111 547 106 962 121 251 121 251
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Compte d'exploitation

Initial

contrat

Compte exploitation complété avenant 1

2020

2021

2022

2023

2024

Taux de
change
£/ CHF

1,12

1,12

1,00

1,00

i,00

Subvention
forfaitaire
d'exploitation

2082242 €

2 090 065 €

2094 744 €

2147 993 €

2173176 €

Droit du sillon

1300000 €

1300 000

1 300 000 €

1300000¢€

1300 000 €

Subvention
forfaltaire

nette
{déduction

faite du droit
de sillon
reversé par
TPG)

782 242 €

790 065 €

794 744 €

847 593 €

B73 176 €

Les clauses financieres sont ajustées pour clarifier les modalités de calcul de la contribution financiére
d'’Annemasse-Agglo pendant cette période transitoire, notamment si le résultat net est positif. Enfin,
quelques ajustement techniques sont apportés (assurance, taux de change etc.).

Le Conseil Communautaire, entendu Mexposé du rapporteur,

Aprés en avoir délibéré :

Pour :48

Pas de participation au vote : 1

Christian AEBISCHER

DECIDE :

D’APPROUVER I'avenant 1 modifiant le contrat de concession de service public d'exploitation de la ligne

17,

D’AUTORISER Monsieur le Président a signer le contrat modifié et ses annexes.

)

e
Signa élecironiquement par : AlbkFARINE
Date de signature-+-2HOGZ0Z3 1w

Qualité¥ Agglo - DGS

Slgné électroniguament par ; Nadége ANCHISI 1
Date de signature ; 22/09/2023
Qualié : Aggle - Seeretalre Consell Communautalra

La présente délibération peut faire Fobjet d’un recours gracleux devant Monsieur le Président d’Annemasse Agglo dans
le délai de deux mois & compter de sa publication ou de sa notification. Un recours contentieux peut également étre
Introduit devant le Tribunal administratif de Grenoble dans le délal de deux mois & compter de la notification de la
délibération ou de sa date de publication, ou & compter de la réponse d’Annemasse Agglo, si un recours gracieux a été
préalablement déposé.
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Contrat de concession pour ’exploitation de la
partie francaise de la ligne de tramway 17

Entre :

La Communauté d’agglomération Annemasse - Les Voirons ‘Agglomération,
représentée par son président en exercice, diiment hab]lltee par dehberatmn du _

—— ]

Ci-aprés, le Concédant, ou I’ Autorité concédante,
d’une part,

m
~
v

|

- Les Transports Publics Genevms etabhssement public autonome, dont le siége est
1, route de la Chape[le, 1212 Grand- Lancy, représenté par la Présidente du conseil
d’ admlmstratlon et le D1recteur general

Ci -aprés,'z ;l:é 'C‘d'ﬁ_t;gssibhh'ai re,

_ o d’autre part,
Ci- apres denommes collectwement les Parties ou Partenaires contractuels,
Version modn‘lee par ’avenant 1
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EXPOSE PREALABLE {MODIFIE PAR AVENANT 1)

1- LUEtat de Genéve et la Communauté d’agglomération Annemasse-Les-Voirons-
Agglomération ont conclu, sur le fondement de ’Accord de Karisruhe du 23 janvier 1996,
dont le champ d’application a été étendu, en 2004, aux regions de Franche-Comté et Rhdne-
Alpes et ’espace franco-genevois, une convention de coopération relative a la réalisation et

4 exploitation de la ligne de tramway transfrontaliere 17.

2-  La ligne de tramway transfrontaliére 17 a une longueur totale d’environ 10,1 km,
dont 8,0 km en Suisse et 2,1 km en France, de Lancy-Pont}Rdugéfﬂ.a Annemasse Parc
Montessuit. La partie francaise doit &tre mise en service a la fin de Pannée E-i\(ile 2019. Apres
2021, I’extension portera la ligne & 11,3 km, dont 3,3 km pour la part1e frant;afse, de Lancy-

Pont-Rouge & Annemasse Lycée des Gliéres.

3- L’Etat de Genéve est l’autorité orgamsatrlce des transports publlcs de personnes dans
son ressort territorial. Il conclut des « contrats de prestat:ons » avec la société « les
Transports Publics Genevois » (TPG), etabllssement de droﬂ; publlc genevois, chargé de la
gestion des transports pubhcs, en apphcatmn de ].a\rtlclei 191 de la constitution de la
République et du canton de Geneve du 14 octobre 2012 et de la loi du 21 novembre 1975 sur
les transports publics genevms Les contrats de: prestatlons ont pour but notamment de
définir, dans le cadre. flnanaer deLermlne les prestatlons offertes par les TPG ainsi que les
conditions de modlﬁcatlon éventuelles de celles-ci, tout en conservant l'objectif de
maintenir lequmbre et la perenmte financiére des TPG et de fixer les obligations
contractuelles et les lndlcateurs de performance relatifs aux prestations. Le contrat de
prestatlons actuel conclu pour la période 2015-2018 a été prolongé jusqu’a la fin de année
2019. Un nouveau contrat de prestatlons pour la période 2020 a 2024 a été signé puis ratifie
par une loi du Grand Conseil.

4 - AnnemasSéiAgglomération est [’autorité organisatrice des mobilités dans son ressort
territorial. Une convention de délégation de service public des transports urbains (autobus)
a été conclue, le 7 aolit 2015, avec la société TP2A, pour une durée de six ans, du 1er janvier
2016 jusqu’au 31 décembre 2021. En outre un contrat de concession de service a été signé
le 21 juillet 2022 avec la société TPZA, pour une durée de sept ans, du 1er janvier 2023
jusqu'au 31 décembre 2029.
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5- Compte tenu du caractere transfrontalier et spécifique de la lighe de tramway 17,
I’Etat de Genéve et Annemasse Agglomération ont conclu, sur le fondement de ’Accord de
Karlsruhe, la convention de coopération transfrontaliére sus-mentionnée pour la réalisation
finale et U’exploitation de ligne transfrontaliére de tramway 17.

6 - En outre, compte tenu de la spécificité de la lighe de tramway dans sa partie francaise
par rapport au réseau d’autobus et de son intégration majoritaire dans le réseau des
transports publics genevois, et de la nécessaire continuité de l’exploitation de la ligne
17, UEtat de Genéve et Annemasse Agglomération ont ° %éjonvenu que cette
derniére confierait Uexploitation de la partie francaise de la ligne de tramway 17 aux
TPG, par contrat de concession négocié avec I’établissement publiﬁ g‘e'ﬁ‘evois pour des
raisons techniques, et en présence de |’Etat de Genéve Et ce, en appllcatmn de Uarticle
R 3121-6 du Code de la commande publique, aux termes duquel

« Les contrats de concession peuvent etre conc{us sans pub(!c:te ni mise en
concurrence préalables dans les cas suivants : - : '

1° Le contrat de concession ne peut étre conf:e qu ‘a’ un operateur économique
déterminé pour des raisons techmques, artrst:ques ou tenant a la protection de droits
d’exclusivité ; : S ' '

Le présent contrat sera approuve par s1gnature de l Etat de Geneve en sa qualité d'autorité

organisatrice des transports publtcs, sans en etre formellement partie.

Les Parties cleclarent av01r parfalte connalssance des contrats et conventions mentionnés
dans le present expose prealable

Ceci exposé, il a_';été arrété' et convenu ce qui suit.
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Chap | - Dispositions générales

Art1.1- Bases légales et conventionnelles - Droit applicable

Les bases légales et conventionnelles relatives au présent contrat sont notamment les

suivantes.

1) Droit européen en matiére de transport et bases conventionnelles communes

-~ Accord de Karlsruhe du 23 janvier 1996 et son extehSiOn a l'espace franco-genevois
en 2003-2004 ; | N

- Convention de coopération Etat de Genéve/ Annemasse Aggtomeratmn du_ . ..

- Convention de Tarification Multimodale Transfron_ta_h_ere Leman Pass CTMT dy ~--:--

- Suite a Uentrée en vigueur des conventions stftii;turante’é'mé'ntionnées ci-avant non
encore signées a la date de”’cohcld'si‘on du présent cbntrat et de nature a avoir une
incidence sur le contenu de ce dernier, les parties ¢ conviennent de procéder, par voie

d’avenant, aux mod1f1cat1ons requises dans le présent contrat.
2 ) Droit francais

- Code la commande publique .

- Code géh_é,ral des collectivités territoriales,

. Code des__ttétnsports,

- Code géﬁéral dela prbpriété des personnes publiques,

- Co-dé':d'_e la sécurité intérieure,

- Code de_- ['environnement,

- Code de |’énergie,

- Code de la construction et de [’habitation (sur les établissements recevant du public},

. Décret n°2010-1580 du 17 décembre 2010 relatif au service technique des remontees
mécaniques et des transports guidés,

. Décret n°2017-440 du 30 mars 2017 relatifs & la sécurité des transports publics

guides,
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Arrétés du 23 mai 2003 modifié relatif aux dossiers de sécurité des systéemes de
transport public guidés urbains,

Arrété du 30 mars 2017 modifiant ’arrété du 23 mai 2003,

Arrétés préfectoraux autorisant la circulation et la mise en service du Tramway.
Principes généraux du droit des concessions issus de la jurisprudence administrative
francaise.

3 ) Droit suisse

Droit fédéral

Loi fédérale sur les chemins de fer, du 20 décembre 1957 (LCAF-RS 742.101) et
l'ordonnance sur la construction et lexplmtation des chemms de fer, du 23 novembre
1983 (OCF - RS 742.141.1); '

Lot fédérale sur le transport des voyageurs, du 20 mars 2009 (LTV RS 742.40), et son
ordonnance d'exécution, du 4 novembre 2009 (OTV RS 745 11),

Loi fédérale sur les organes de. sécunte des entreprises de transports publics, du 18
juin 2010 (LOST); i EO ’

La loi fédérale reglssant la taxe sur la valeur aJoutee, du 2 septembre 1999 (LTVA -
RS 641,20) ; '

Loi sur la duree du travanl du 8 octobre 1971 (LDT - RS 822.21);

Ordonnance relatwe a la lof sur la durée du travail, du 26 janvier 1972 (OLDT - RS
822. 211), L

_ z-L-oi fédéra'le surﬂ les marchés publics du 16 décembre 1994 (LMP - RS 172.056.1 ;
:_:"'}Ordonnance sur les concessmns et le financement de Uinfrastructure ferroviaire, du
4 novembre 2009 (OCFIF - RS 742.120);

Ordon_n__a_nce sur les horaires, du 4 novembre 2009 (OH - RS 745.13);
Ordonnén’t’:e sur la vidéosurveillance dans les transports publics, du 4 novembre 2009

~ (OVid-TP - RS 742.147.2);

Ordonnance du DETEC sur la comptabillte des entrepnses concessionnaires du 18
janvier 2011 (OCEC - RS 742.221) ;

Ordonnance sur les activités déterminantes pour la sécurité dans le domaine
ferroviaire, du 4 novembre 2009 (OASF - RS 742.141.2);

Ordonnance relative a la loi sur la durée du travail, du 26 janvier 1972 (OLDT - RS
822.211);
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Concession fédérale n°5139 pour la construction et "exploitation de Uinfrastructure
ferroviaire par les Transports publics genevois (TPG) et délivrée par le Conseil fédéral
le 2 février 2011, valable jusqu’au 31 décembre 2060 ;

Concession fédérale n°665 en vue du transport régulier de voyageurs a titre
professionnel par les Transports publics genevois (TPG} délivrée par 'Office fédéral
des transports, du 9 décembre 2007 et valable jusqu’au 13 décembre 2036;

Droit cantonal genevois

Constitution de la République et canton de Genéve, du 14- octobre 2012 {Cst-GE -
rsGE A 2 00);

Loi sur le réseau des transports publics, du 17 mars 1988 (LReseau - rsGE H 1 50);
Réglement sur la passation des marchés publics du 17 décembre 2007 (RMP - L
6.05.01) ;

Loi pour une mobilité cohérente et équilibrée, du 5 juin 2016 (LMCE - rsGE H 1 21);
Loi sur laction publique en vue d'un développement durable, du 23 mars 2001
(Agenda 21 - rsGE A 2 60);

Loi sur les indemnités et les aides financiéres, du 15 décembre 2005 (LIAF - rsGE D 1
11) et son réglement d'application, du 20 juin 2012 (RIAF - rsGE D 1 11.01);

Loi sur la gestion administrative et financiére de U'Etat, du 4 octobre 2013 (LGAF -
rsGE D 1 05);

Réglement sur établissement des états financiers, du 10 décembre 2014 (REEF - rsGE
D 1 05.15);

Loi sur la surveillance de UEtat, du 13 mars 2014 (LSurv - rsGE D 1 09);

Loi sur ["organisation des institutions de droit public, du 22 septembre 2017 (LOIDP -
rsGE A 2 24) et son réglement d'exécution, du 16 mai 2018 (ROIDP - rsGE A 2 24.01) ;
Cahier des charges relatif a lutilisation du domaine public en vue de l'exploitation
des transports publics genevois, du 14 décembre 1987 (CCTPG - rsGE H 1.55.04);
Arrété n°1597-2017 du Conseil d’Etat du 5 avril 2017 portant sur la répartition des
contributions financiéres pour ['exploitation des tramways transfrontaliers

Contrat de prestations entre UEtat de Geneve et la Communauté tarifaire
transfrontaliére Léman Pass (ci-aprés : CTMT) 2020-2024, qui sera adopté par le
conseil d’Etat en 2019.

Statut du personnel des Transports publics genevois du 1% janvier 1999 et ses
réglements d’application (état du 30 avril 2018).
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4 ) Droit applicable

Conformément au Reéglement (CE) n°53/2008 du 17 juin 2008 sur la loi applicable aux
obligations contractuelles (Rome I}, la loi du contrat est déterminée par les Parties.

Ainsi qu’il est dit dans l"exposé préalable, le tracé de la ligne 17, est maJor1ta1rement situé
a Genéve (8km sur 10,1 km, puis 8 km sur 11,3 km a [’achévement: de la seconde phase), et
afin d’assurer la continuité de exploitation de ta ligne 17, le present contrat de concession
et d’exploitation de ladite ligne est conclu avec les TPG, notamment gestmnnawe du réseau
de transports urbains de Genéve. '

En conséquence, le droit applicable au présent: contrat est [@ dr01t cantonal genevois, sauf
exceptions d’application du droit francais a certalnes questtons et cumul le cas échéant,
des régles applicables, '

En outre, sont applicables les diébbsitions établies dans. -l’éSpace franco-valdo genevois et
dans le cadre de la cooperat1on transfrontahere, notamment en matiére de coordination
intermodale et en matlere tarlfaire, ;

Il est ainsi précisé: que

- Le dro1t du travall apphcable aux personnels TPG, et notamment aux agents de

:condmte y compns sur le trongon frangais, est la loi suisse sur la durée du travail du
i ".:-8 octobref 1971 et I..qugl_onnance relative a la loi sur la durée du travail du 26 janvier

"';:1_-9_7_2,_,_a-inSi"que le Statut du personnel des Transports publics genevois du 12 janvier
1999et ses reglements d’application.

- Sans :'br.éj__udice des textes de droit suisse et de droit cantonal genevois, sont
applicab.[é's{"z‘a toute autorisation de mise en circulation ou de mise en service du
systeme de tramway de la ligne 17, dans le trongon francais, les textes francais
relatifs a la sécurité des transports publics guidés,

- Le régime de la taxe sur la valeur ajoutée applicable au troncon francais est celui
défini par le Code général des impéts et, plus largement, le régime fiscal applicable
a l’établissement des TPG domicilié en France, sans préjudice des régles particuliéres
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du Traité entre la France et la Confédération helvétique visant a éviter la double
imposition.

_ Les dispositions législatives et réglementaires régissant les pouvoirs de police des
autorités administratives francaises (maire et préfet) sont applicables a
l’exploitation du trongon francais de la ligne 17.

- Le droit suisse est applicable a la passation des marchés des TPG, conformément au
droit fédéral et au réglement cantonal genevois applicables en la matiere.

- Les régles de compétence territoriale de la juridiction admih"is:trative frangaise,
s’agissant des éventuels contentieux de légalité des actes aidniihistratifs adoptés par
des autorités frangaises et détachables du contrat lui-méme (ﬁlj.torisations au titre
de la sécurité des transports publics guidés, autorisation d’urbaniémq, délibération
approuvant le contrat et autorisant sa signature) jsbnt applicables ainsiﬁu‘e principes

généraux du droit des concessions issus de la jurisprudence’ administrative francaise.
Art 1.2 -~ Définitions
Au sens du présent contrat, les termes suivants, ont le sens' défini ci-aprés :

Autorités organisatrices : Désigne Annemasse Agglomération et UEtat de Genéve.

Autorité concédante Désigh'e‘ "An,nem_ass.é‘Agglomération

ou Concédant :

Concession i " Désigne le présent contrat, tel que défini & U'article 1.3
Concessionnaire : Désigne les TPG

Contrat de délégation Désigne le contrat d’exploitation des transports urbains
de service public : (autobus) conclu par Annemasse Agglomération.

Contrat de prestations :  Désigne le contrat conclu entre UEtat de Geneve et les TPG

pour {"exploitation du réseau de transports publics du canton

de Genéve.
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Désigne la convention & conclure avec le Délégataire des
transports urbains

Désigne le gestionnaire des transports urbains
(réseau d’autobus) d’Annemasse Agglomération (actuellement
la société TP2A).

Désigne la ligne de tramway transfrontallere 17 dans sa partie
francaise

Désigne les objets du systeme de tramway'liégne 17, soit le
résultat des travaux immo’biliérs (plateforme, multitubulaire,
réseau de drainage, ouvrages d’ art “batiments, etc.) tels que
définis a art I1.1.1 (selon annexes 10 et 11)

(voies, ‘appareils de voie,"'cju:__ais et parties de station en
interface avec .lei;sys__téme_c_:l;e _tﬁansport, installations techniques
et:fdé securité, nota'niment les systéemes d'aide a l'exploitation,
s1gnal1sat1on en partle courante et aux points d'intersection

notamment aveg la voirie routiére, installations fixes de

traction electnque, de commande, de contréle ou de

- communication)

- .Désigne Annemasse Agglomération et les TPG

Désigne I’ensemble du systéme de tramway au sens de ’article
2 du décret n°2017-440 du 30 mars 2017 relatif a la sécurité des
transports publics guides :

* « Au sens du présent décret, on entend par :

1° « Systeme de transport public guidé » : l'ensemble des
eléments qui concourent au fonctionnement ou ¢ {'usage d'un
systéme de transport public guidé, tel que défini & larticle 1er,
et notamment :
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a) Les installations fixes (voies, , appareils de voie, quais et
parties de station en interface avec le systeme de transport,
installations techniques et de sécurité, notamment les
systémes d'aide a lexploitation, signalisation en partie
courante et aux points d'intersection notamment avec la voirie
routiére, installations fixes de traction électrique, de
commande, de contrdle ou de communication) ;

b) Les véhicules ; R

¢) Les principes et regles d’exploitqti_dh, d'entretien ou de

maintenance [...] »

Art 1.3 - Objet et nature du contrat

[.3.1-  Objet du contrat

Annemasse Agglomération (ci-aprés, le’Co.nc_:édant) confie aux Transports Publics Genevois
(ci-aprés, le Concessionnaire),_qUi [’accep.te, _‘l'-e_:exploitaltion et la maintenance de la ligne
T17 (partie francaise de la ligne He tramway transfrontaliére 17) et la gestion des services
de transport public des pers_onne-s: sur cette ligne, dans les conditions définies par le présent

contrat.

Le Concessionnaire met en ceuvre, sur la ligne T17, un service de transport public performant
et attractif, et sf'gngagé A réaliser Uoffre de transport en fonction des besoins des usagers,
dans :d'es' conditi‘ohs tarifaires accessibles au plus large public, fixées par les autorités en
charge des ta__r_ifjs.‘dans la région genevoise, et vise a améliorer le transfert modal vers ou &

partir de Genéve, dans le respect et la sauvegarde de ’environnement.
.3.2- Nature du contrat

Le présent contrat est une concession de service public :
- confiant, au Concessionnaire, les missions de services de transport public de
personnes et d’exploitation et de maintenance liées a la ligne T17 ;
- transférant, au Concessionnaire, une part non négligeable du risque financier

d’exploitation ;
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- assurant, au Concessionnaire, une autonomie de gestion ;
- réservant les pouvoirs, notamment de contrdle, du Concédant.

Art 1.4 - Périmétre de la concession

1.4.1 - Le périmétre territorial de la concession correspond a la ligne T17, soit la partie
francaise de la ligne de tramway transfrontaliére 17, entre la fro_nt;iéi'e et le terminus
provisoire de la phase 1, selon le tracé initial joint en annexe 1 au présent contrat.

Le périmetre territorial de la concession comprend -tbutes les inﬁi;'a‘tlations fixes,
infrastructures et batiments, équipements et matenels de la ligne T17 tels que deﬁms dans
'annexe 2.

Le périmétre fonctionnel comprend les missions deflmes dans lannexe 3 (Périmétre
d’*intervention et plan de mamtenance / Detaﬂ et repartrtion des mlssmns)

Le Concessionnaire autorise le Concedant et les autres acteurs désignés dans ’annexe 3 &

|

intervenir sur ou a proximité des b1ens mis a dlsposmon ou cheminer ou stationner sur les

biens mis a dlSpOSltlon pour y reahser les taches de maintenance décrites a ’annexe 3.

Cette autorisation 'est subordonnee au respect des dispositions relatives aux interventions

et travaux sur et a.p_tjoxlm_i-te de- la.-p,tal;e..-forme tramway exploitée qui figurent en annexe

22.

1.4.2 -Le périmétre de la concession est susceptible d’évoluer, notamment :

~- - en raison de modifications des-prestations confiées au Concessionnaire et de celles
relevant du Délégataire des transports urbains;

- en cas d’extension de la partie francaise ;

- ou de toute autre modification concernant la ligne transfrontaliére de tramway 17
ayant une incidence dans sa partie frangaise.
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Les modifications du périmétre de la concession telles que définies a l'article 1.11 ci-aprés

donnent lieu & la modification du contrat,

Art 1.5 - Pouvoirs du Concédant

I.5. - Le Concédant, Autorité organisatrice des mobilités, exerce notamment les

compétences suivantes :

- déterminer la politique des mobilités durables, des transpdrtﬁy et des objectifs du
service public ; o

. définir des conditions d'organisation et de fonct1onnement du service publlc ;

- homologuer les tarifs, dans le cadre du CTMT/Leman Pass ; f

. exercer les pouvoirs de contrdle et de sanctlon des obllgations du Concess1onna1re

- gérer les relations avec les autres autorltes organis_atr]ces et opérateurs de transports
publics, et avec les autres autorites publlques ; : | T

- définir les conditions de mise en ceuvre de lmtermoclahte en concertatlon avec les
autorités compétentes ; i »

- Garantir un systéme de. regulatwn du traﬁc qui fa1t en sorte que le tram soit une
priorité maximale ; '

- Assurer les condltlons cadres de la secunte, sireté et salubrité publiques de
v env1r0nnement proche de la’ l1gne T17 notamment des stations voyageurs et des
bords de' la plateforme .

Les responsabmtes du Concedant en matlere d’entretien maintenance sont précisées dans

l annexe 3.

Art 1.6 - Drmts et Responsabilités du Concessionnaire

1.6.1 - Le Concessionnaire, en raison de ses responsabilités et du risque d’exploitation
assumé, bénéficie pour U'exploitation de la ligne T17, de ’autonomie de gestion, dans le
cadre de ’exploitation globale de la ligne 17, telle qu’intégrée dans le réseau de transports
urbains genevois, et des lignes transfrontaliéres (autobus), et sous le contrble de I’ Autorité

concédante.
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A ce titre, le Concessionnaire, notamment, :

- détermine le type de véhicules qu’il utilise sur la ligne 17 ;

- est Uemployeur du personnel affecté a la ligne 17 ;

- définit la stratégie opératoire ;

- gere 'information de la clientéle en temps réel ;

- exerce ses missions de maniere globale en cas de perturbations, en privilégiant
autant que possible U'intérét d’une majorité de clients du réseau con51dere dans son
ensemble ; .

- prend toutes mesures conservatoires ou d’urgence, y compris .I"interruption partielle
ou totale du service, en cas de péril imminent ou d ’a_tteinté grave aux conditions de
sécurité, slireté ou salubrité des personnes et des biens, ou de l"environnement
prache de la ligne, sous réserve de ’information 1mmed1ate de I’ Autorité concedante
et de la clientéle ; . ey

- obtient le soutien du Concédant pour "l'obten'tion,' ‘éUprés des"i"autorités locales
compétentes, des autorisations ou décisions necessa*lres a des besoms opérationnels
spécifiques, tels que des sanitaires pour les conducteurs au ‘terminus.

1.6.2 - Le Concessionnaire est entlerement responsable cle [executlon du présent contrat,

tant a l'égard du Concédant, que des usagers, des tlers et des autorités publiques autres que
le Concédant. Il repond de tous dommages dlrects matériels et immatériels, résultant de
l'exploitation du serwce pubhc It garant1t le Concédant contre toutes condamnations
éventuelles prononcees a lencontre de ce dermer OU sommes mises a sa charge, pour des
dommages dlrects, materiels et immatériels, trouvant leur origine dans l'exécution,
lmexecutmn ou la mauva1se exécution des missions qui (Ui sont confiées au titre du présent
contrat

lLe Concessmnnawe fait notamment son affaire, pour son compte ou ses sous-traitants, des
formalités et-:frals liés au franchissement de la frontiére franco-suisse par son personnel, ses
outillages, ses véhicules de maintenance, les piéces de rechange et les organes réparables,
avec I’appui du Concédant pour la négociation d’un accord douanier.

Un local de stockage est toutefois mis & disposition par le Concédant au Concessionnaire en
France, a proximité immédiate de T17.

1.6.3 - Est une cause exonératoire, totalement ou partiellement, de responsabilité
extracontractuelle du Concessionnaire la force majeure, telle que définie ci-dessous.
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Est considérée comme force majeure ou assimilable, au sens du présent contrat, toute
circonstance ou fait extérieur aux Parties et indépendant de leur volonté, imprévisible ou
inévitable, irrésistible ou qui ne peut &tre empéché par les Parties malgre tous leurs efforts

et diligences raisonnablement possibles.

L'exonération, partielle ou totale, de responsabilité, ainsi que les éventuelles conséguences
financiéres, sont appréciées dans chaque cas, en fonction des circonstances et des diligences
accomplies par le Concessionnaire pour supprimer ou réduire les -effets négatifs des

événements constitutifs de cas de force majeure.

Art .7 ~ Assurances

I.7.1- Le Concessionnaire contracte, aupres de compagniés‘ Inotoiremé;nt solvables, les
assurances nécessaires pour couvrir lintégralité de ses responsabilité:s'-éu titre du présent
contrat, tant en ce qui concerne les installations fixes équipérﬁenté '.ét matériels situés ou
utilisés dans le trongon francais de la ligne de tramway transfrontaliére 17, que Uexploitation
du service public et sa responsabmte civile. L’mventan‘e des biens détaillé dans l'annexe 20
précise les mfrastructures/1nstal_t_at1ons fixes etgqmpements a assurer par le concédant et

le concessionnaire, pour chaque part qui le concerne.,

Il est convenu, dés a présent, que les Cc)mp‘a"gnies d'assurances auront communication des
termes spec1ﬁques du present contrat afin, de rédiger en conséquence leurs garanties,
IL est entendu que le Concessionnaire est actuellement assuré en responsabilité civile auprés
de la Ver51cherungs-Verband Schweizerischer Transportunternehmen (VVST) a Béle, qui est
\"assureur des transporteurs publics de Suisse. Le Concessionnaire est actuellement assuré
en choses aupres de la compagnie AXA sur le territoire suisse et au- -dela pour le matériel
roulant ; pour le matériel roulant, la validité territoriale est étendue au long du réseau de
transports publi'c y compris au territoire frontalier de la France jusqu'a une distance de 100
km a vol d'oiseau a partir de la frontiére Suisse. Les autres éléments situés sur le territoire
francais devront &tre répertoriés dans un inventaire détai llé et ensuite assurés, auprés d’un
assureur sur territoire francais. Selon les valeurs a assurer, le Concessionnaire se réserve le

droit, le cas échéant, de recourir a |’auto-assurance.

1.7.2 - Les conditions générales des assurances sont les suivantes :
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- Les contrats dassurances responsabilité civile et choses doivent garantir les
dommages matériels atteignant les installations fixes, équipements et
immobilisations relevant du Concessionnaire, que ces biens aient été mis a sa
disposition par le Concédant, en application de ’article 3.2 ci-apres, ou acquis par
lui, et & lexception des dommages relevant de la garantie décennale incombant aux
constructeurs en vertu des articles 1792 et suivants du Code civil et conservée par le
Concédant ; '

- Lassurance du Concessionnaire au titre de sa responsablhte cwﬂe couvre les
responsabilités encourues du fait de [l'exploitation’ technigue et commerc1ale du
service, étant entendu gue [e Concessmnnaire est couvert par une garantie
d’assurance jusqu’'d CHF 100 millions pour le total de tous les événements
dommageables qui surviennent pendant une annee d assurance s

- La somme d’assurance de CHF 100 millions aup‘ré,s de' VVST s,_e-frépartit comme suit :

o Assurance de base (porteur de r1sque WST) CHF 10 millions par événement
assuré ;

o Assurance comp[ementalre (pdrteurs de risque Zirich Compagnie
d’Assurances SA et Mobillere SLIISSE.‘ SOClete d’assurances) : CHF 90 millions en
excedent de CHF 10 mlllions.- Cette somme d’assurance de CHF 90 millions
represente une garantle disponible deux fois par année d’ assurance, c’est-a-

;_;.chre qu’ elle est payable au maximum deux fois pour le total de tous les
ievenements dommageables qui surviennent pendant une année d’assurance.

- Les risques assurés sont réévalués, régulidrement, en fonction des indices usuels
applicables.

- En cas de sinistre, lindemnité versée par les compagnies est intégralement affectée
a la remise en état des installations fixes equipements et matériels, sauf décision
contraire du Concédant. A ce titre, des indemnités sont réglées au Concessionnaire
qui, sur décision du Concédant les reverse a cette derniere pour la réalisation des
travaux de remise en état, ou lutilise pour effectuer lui-méme ces travaux, sauf
décision contraire du Concédant. En matiére de responsabilité civile et selon la
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branche en Suisse, la valeur de référence est la valeur actuelle et non ta valeur vénale

majorée.

1.7.3 - Le Concessionnaire communique annuellement au Concédant les attestations précises
des assurances souscrites et les justificatifs du paiement régulier des primes. Cette
communication est jointe au rapport annuel du Concessionnaire visé a l’article V.1 ci-apres

ou est effectuée & premiére demande du Concédant.

Art 1.8 - Prise d'effet -Durée

1.8.1- Entrée en vigueur
Le présent contrat entre en vigueur a la date de sa not1ﬁcation au Concess1onna1 re, apres
transmission, au préfet de la Haute-Savoie, de la dellberation du Conse1l communautaire
approuvant le contrat et autorisant sa SIgnature, puis dui _contrat.de concession signé.
Le commencement d’executron du contrat interwendra lors de la mise a disposition
provisoire du Concessionnaire de la Ligne 17, pour effectuer les essais, avant la marche a
blanc et la mise en service pommgrglale plamflee ‘.;le 15.12.2019.

1.8.2- Durée
Le present contrat est conclu pour une durée expirant le 13 décembre 2036, sans préjudice

des stipulations relatives a sa fin anticipée et aux rendez-vous contractuels réguliers.

Art 1.9 - Indépendance des clauses

L'invalidité de certaines dispositions du contrat n’affecte nullement la validité des autres
dispositions. Dans ce cas, les partenaires contractuels s’engagent a remplacer les
dispositions invalides par de nouvelles dispositions se rapprochant le plus possible de
l’objectif économique visé par les dispositions invalides. Il en va de méme pour les

éventuelles lacunes du contrat.
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Les dispositions précitées s’appliquent par analogie, dans le cas ol des changements dans la
situation économique des partenaires contractuels rendent nécessaire la modification du
contrat. On entend également par « situation économique des partenaires contractuels »
les situations qui donnent lieu a des écarts importants par rapport aux colits estimés,
renchérissement compris.

Art 1.10 - Evolution des Parties

[.10.1 - En cas de modification de sa structure ou de son ressort terrltorlal chaque Partie
en informe "autre, et les Parties se concertent sur l’eventuelle mczdence dela modlflcatlon
sur la poursuite du présent contrat. o

1.10.2 - En cas de substitution de la nouvelle's'tr'u_c._ture,'-q_u.____de ___r;_‘ib_‘dffication du ressort
territorial, si nécessaire, la modification est formalis{éé_fp_a_r ave’n_a'nt'.’

Art 1,11 - Evolution du con_t'r:_at

.11.1 - Des modifica:t::iéh's 'p:i-:;.uyent 'é{t.frehalpp‘o.r:tgééé au présent contrat pour tenir compte de
circonstances exté&ﬁéures, o_q?d'évolutiohs t’ééhniques, ou de modification de l'encadrement
juridique et fi_scal;'_ ou qle.f\né‘éé’és’ilt‘és“.i‘nternes d'adaptation aux besoins des usagers, ou de
changeméhf: de 'pérfhﬁétre, ou de nature du Concédant, ou pour tenir compte dune
combmalson de causes rendant nécessaire U'évolution du contrat.,

Les autrés:;ﬁq:}éibilités de modifications du contrat en cours sont énoncées notamment aux
articles II.3.2’,-'I'I‘I-‘.'_I‘1.3, M.12.2, 1v.8.3, IV.13 dudit contrat.

-1.11.2 - Les modifications au contrat font, en principe, l'objet d'un-avenant librement
négocié entre les Parties. il comporte un exposé préalable, énongant les motifs de sa
passation.

En cas d'impossibilité de parvenir a un accord dans un délai raisonnable, apprécié selon les
circonstances rendant nécessaire la modification, ou de nécessité, ou d'urgence, des
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modifications peuvent étre apportées au contrat en cours, par décision unilatérale du
Concédant, sous réserve des droits financiers du Concessionnaire, et dans le respect des

principes du droit des concessions.

1.11.3 - Les modifications apportées au contrat en cours peuvent notamment porter sur .

- les investissements a réaliser, notamment sur le matériel roulant, sur la billettique
et les équipements associés, ou sur de nouvelles installations fixes ou équipements
affectés au service public ; o

- le volume et les modalités de mise en ceuvre de l'offre kalornetnque ;

- les conditions techniques d'exploitation des services. ; G

- les conditions financiéres d'exécution du contrat (tarifs, subven‘t“i;df_]; forfaitaire
d'exploitation, formule de révision....) ; | -

- les conditions et modalités du contrdle du Concédant ;

- les conditions et modalités de fin du contrat ; '

- ladaptation de la prise en charge et des prestations d mdemmsatmn des clients, en
cas de perturbations, telles Que définies par le Code des transports [Art, L 1222-12

du Code des transports]

[.11.4 - Toute modification du cbﬁt,_rat requiert létjﬁorme écrite pour étre valable. Il en va de

méme pour un éventuel renoncement & I’exigence de ta forme écrite.
p tuel renong Ve
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Chap Hl - Exploitation des services

Art Il.1 - Missions du Cencessionnaire

I1.1.1 - Le Concessionnaire assure |’exploitation du systéme de tramway de la ligne 17, dans
le trongon frangais, dont les caractéristiques principales sont définies en annexe 2 jointe au
présent contrat.

I1.1.2 - Ace titre, le Concessionnaire exerce les missions de nature techmque et commerciale
telles que définies dans le présent contrat et a ’annexe 3. '

Art 1.2 - Délimitation des missions

I.2.1 - Le Concessionnaire bénéficie de U’ exclusmte des m1ss1ons de la llgne 17, dans les
conditions et limites définies par le present contrat et a: [’annexe 3

11.2.2 - Les conditions d’ executmn des mlssmns du’ Conce551onna1re au titre de la ligne 17
doivent tenir compte a la fois ;- | :

- des conditions d’exploitatidn de l’ensemblé:du réseau de transports publics du canton
de Geneve, dans le cadre du contrat de prestatlons conclu par le Concessionnaire
avec |’ Etat de Genéve’ et des plans @ action des transports collectifs {PATC), selon
les one_r)tation_s définies en concertation par les Autorités organisatrices ;

- des hﬁ:fs's'ifons confiées au Délégataire des transports urbains selon Uannexe 3,

notamment en termes d information des usagers et du public et programmation et

b optlmisatlon de réseau.

En cas de divergence dans le cadre des missions attribuées au Concessionnaire par les deux
Autorités orgamsatnces une conc1llat10n devra etre effectuee en tenant compte de l’1nteret
des usagers
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Art 1.3 - Offre de transport de référence et évolution réguliére

il.3.1 - A compter de la mise en service commerciale de la ligne 17, telle que prévue a

Varticle I1l.1, le Concessionnaire met en ceuvre 'offre de transport de référence définie

en annexe 4. L'offre de transport de référence est établie dans le cadre de la coopération

entre ’Etat de Genéve et Annemasse-Agglo.
L’annexe 4 détaille Uoffre définie par Annemasse-Agglo, qui fait l’objet du contrat entre
TPG et Annemasse-Agglo et, le cas échéant, I’ offre complémentai re souhaltee par ’Etat de
Genéve, qui est traitée financiérement par 'Etat de Genéve dans le cadre du contrat de
prestations, selon les modalités de répartition des contributions fmanc;eres définies a
Iarticle IV.8.2. L’offre de transport de référence est donc, le cas échéant, ‘[_a'S_Omme de ces
deux offres. "

L’annexe 4 prévoit les jours de I’année ol U’ offre est redu1te pour adapter Uoffre a la

demande.

IL3.2 - L'offre de transport évoluer-a: au'-'cours du contrat de concession. En conséquence,
’annexe 4 sera mise a ]our réguherement par-le. Concessionnaire, en fonction des
adaptations et modifications non substantielles convenues (par exemple, horaires). Il est
entendu que ’adaptation des horalres cadences et interconnectés entre les transporteurs
relevant de la CTMT Léman . Pass en- fonction “des temps de parcours réels, est une

modification non .sqbstant1e_lle que le Concédant accepte d’office d’ores et déja.

En cas dée moHifiCa_tions p'lus importantes, seront applicables les stipulations de Uarticle .11
supra.. '

Art 1.4 - Adaptation et modification de I’offre de transport

I.4,1 -  Principes

L’offre de transport sur la ligne 17 peut étre adaptée ou modifiée pour répondre au mieux
aux besoins des clients, dans le cadre d’une optimisation du service public et des moyens

mis en ceuvre, en tenant compte de Uintégration de la ligne de tramway transfrontaliere
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T17 dans le réseau des transport publics du canton de Genéve et du réseau de transports
urbains d’Annemasse Agglomération.

L’offre de transport sur la ligne 17 peut également étre adaptée ou modifiée, lors de la mise
en service de Uextension de la partie suisse, pour une entrée en vigueur a la date
internationale du changement d’horaire de décembre, sauf accord contraire des Parties.

II.4,2 - Maodifications a I’initiative du Concédant

Le Concédant peut demander une modification de l’off're apres concertatmn avec l Etat de
Genéve. La modification doit faire Uobjet d’ un accord entre les Partles, en présence de
I’Etat de Genéve. ' S '

Par voie de conséquence, la subvention forfaitaire d’exploitation 'peut étre adaptée.

0.4.3-  Modifications a l;fﬁi@itiative du Concessionnaire

Le Concessionnaire. peut mettre en oeuvre des adaptations ponctuelles et/ou mineures de
Uoffre, en vue’ de réagir rap1dement & des circonstances imprévues, non durables et
indépendantes de sa volonte '

En cas de perturbatmn grave (arret de ligne, agression ou accident) il en informe
1mmed1atement le Concedant Le rapport annuel fait état de maniére plus compléte des
adaptatwns ponctuelles de Uoffre.

Le Concessionnaire peut également proposer des modifications, autres que ponctuelles et/
ou mi neures,': au Cpncédant et a {’Etat de Genéve. Sa proposition fait l'objet d’une étude et
d’une concertatidﬁ des Autorités organisatrices. Les modifications doivent faire l’objet d’un
“accord, selon les délais et échéances fixés par 'Office Fédéral dés Transports (OFT), pour
étre mises en ceuvre lors de I’étape horaire la plus proche.

II.4.4 - Incidences financiéres des modifications
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Selon leur durée et teur ampleur, les modifications de ['offre de transport de référence sur
la ligne 17, par augmentation ou par diminution, peuvent se traduire par:
- le maintien des conditions financieres contractuelles ;
- |’application des colits marginaux aux charges prises en compte pour la détermination
de la subvention forfaitaire d’exploitation ;

- le réexamen des conditions financiéres.

Les adaptations ou modifications, & Uinitiative du Concédant ou du Céﬁtessionnaire sont

considérées comme mineures et sans incidence sur les condltwns f1nanc1eres contractuelles
dans la limite de plus ou moins 5% de L'offre kilométrique annuelle, sans modification du
parc de véhicules s’agissant notamment du nombre de rames: de tramway, en mtegrant tous

les coiits au kilométre, notamment relatifs a I’ mformatmn des usagers

Au-dela, des modifications, en augmentation ou-diminutioh- dé‘-l’bffre et avec mise en oeuvre
de moyens matériels supplémentaires, peuvent donner lieu a un aJustement a la hausse ou
a la baisse, de la subvention forfaitaire d’ explmtatlon, soit par application de cofiits
marginaux, soit par révision des. conditions financiéres, " sur ]Ustiflcat1f5 produits par le

Concessicnnaire.

Art L5 - Contlnm d er\nce'

W5.1- Principes

Sauf cas ‘de foréé ;majeu're:”-o_ubassimilable, telle que définie a l'article 1.6.2 supra, de cas
fortUit;i_d_‘.’jntenjﬁé:ries exceptionnelles ou de gréve, le Concessionnaire est chargé d’assurer,
de manié'ré thtinue et réguliére, les services de transport public de personnes sur la ligne
17, conforménﬁﬁéng aux dispositions des articles L. 1222-1 et suivants du Code des transports.

T

II.5.2-  Mise en ceuvre d’un service garanti

En cas de perturbations prévisibles, le Concessionnaire transmet et met en ceuvre le plan
des transports adapté au plan de niveau de service minimum arrété par le Concedant, ainsi
que le plan d’information des usagers. Le plan de service minimum de la ligne 17 est joint

en annexe 5 au présent contrat.
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Le Concessionnaire peut étre conduit a faire appel au Délégataire des transports urbains ou
a d’autres opérateurs pour effectuer des services de remplacement par autobus ou autocars.

En cas d’aléas climatiques survenus dans un délai de moins de trente-six heures depuis le
déclenchement d’une alerte météorologique, le Concessionnaire doit en informer

immédiatement le Concédant. Les Parties conviennent alors des mesures & prendre.

II.5.3 - Conséquences financiéres

Les mesures de compensation ou de remboursement en faveur des usagers sont définies 3
'annexe 6 (elles pourront &tre mises a jour selon._.'u_n.e:' hlouvelle_drdonnance de la
Confédération Suisse applicable en 2020). Elles :"s‘ont séh‘é-_incidengé':"sur la subvention
forfaitaire d’exploitation. L

La subvention forfaitaire d’exp!@iﬁétion peut =éf£r_¢ m-_ih'orée"_én cas de perturbations durables
par déduction de colits de charggs variables non-.ﬁ‘(_gppoftées prises en compte dans le calcul
de Uassiette de la subvention fd’rféi_taire d ’explqi:t;_étion.

Art I1.6 - Sécurité du'service de I'exploitation et de maintenance

Il.6.1§'_:'E'h appliq\aﬁtjon du'dé_gret n°2017-440 du 30 mars 2017 et des arrétés du 23 mai 2003
modifié et 30, mars 2017, | Concédant établit 'ensemble des dossiers de sécurité, et
notamment ;'

«le doséiér de sécurité : présenté a Uappui de la demande d'autorisation de mise en
- service du véfiicule ou de tout ou partie du systéme démonitre que l'ensemble des

obligations et prescriptions mentionnées dans {e dossier de conception de sécurité

ou le dossier préliminaire de sécurité, y compris, le cas échéant, celles fixées par le

préfet, sont satisfaites. »

[Art 38]
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« Le plan d'intervention et de sécurité présente l'organisation interne mise en place
pour intervenir sans délai cas de survenance d'un événement affectant la sécurité de
l'exploitation guidé.

[Art 39]

« Le dossier de récolement de sécurité a pour objet de mettre a jour le dossier de
sécurité prévu a larticle 38, le cas échéant, aprés prise en compte des prescriptions
de l'autorisation de mise en service. » "

[Art 40]

Le Concessionnaire transmet au Concédant les informations utiles et les documents a sa

charge, en vue de ’établissement des dossiers de sécurité et de leur soumission au Prefet.

Le Concédant transmet au Concessionnaire les dossiers de sécurité complets.

I1.6.2 - Le Concédant met en ceuvre,. en concertat1on avec le Concessionnaire et le
Délégataire des transports urbains, une polithue de preventlon de linsécurité, afin
d’assurer la sécurité et la slreté des personnes et blens, notamment dans le cadre de la

convention d’interfaces v1see a l artlcle 1.2.

.6.3 - Le Conceésiénnair.e est tetiu de se conformer & toutes les injonctions qui pourraient
lui étre fa_ii:es par les autorités compétentes, en application de la réglementation en vigueur,
pour assurer la §é¢urité des. usagers, et il est tenu de procéder, a toutes les modifications
des ihfstrarllations:len résultant, a U’exclusion de celles portant sur les infrastructures et les
superstruci:hreé qui relévent de la responsabilité du concédant en sa qualité de propriétaire

de ces biens mis a disposition.

Art II,7 - Qualité du service
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Le Concessionnaire met en ceuvre une politique de qualité de service, se traduisant par des
objectifs définis dans I’annexe 7.

L’annexe 7 définit également les indicateurs de qualité de service, ainsi que les mesures et
modalités de contrdle et d’application des pénalités en cas de non-respect des critéres de
qualité.

Art II.8 - Qualité environnementale et développement durable

Le Concessionnaire participe activement a la protection de 'l’environnemén't respecte les
réglementations et normes applicables, De méme, de maniere generale, ils engage ace que
les objectifs qu'il suit et les actions qu’il entreprend: s mscrwent dans une perspectlve de
développement durable, telle que résultant: d’ une concertatlon entre les Autorités
organisatrices de la partie suisse et de la parhe fran(;alse de la llgne de tramway
transfrontaliére 17. ’ e

Art 1.9 - Dispositions réglgm'entaires' 'éu:r-..lq tran.sporg_t'- des voyageurs (DRT-TPG)

11.9.1 -Le concessionnaire dlSpOSe de la competence d’édicter les dispositions (conditions
générales ou des dlSpOSItlonS reglementalres) en lien avec utilisation des installations et
des véhicules a1ns1 qu au comportement des voyageurs durant le transport. Ces dispositions
peuvent y prevo1r des mdemmsat]ons en cas d’infraction aux prescriptions d’utilisation. Les
dlSpOSIthI‘IS reglementazres sur le transport des voyageurs (DRT-TPG) sont applicables, sauf
d1sp051tions contraires au dr01t franc;a1s d’ordre public. Il est destiné aux usagers du service
et déflmt les conchtwns de fonctionnement de la ligne 17, ainsi que les obligations
specmques qu_l s’imposent aux usagers.

Les DRT-TPG sontﬁ-‘épprouvés par le Concédant et joints en annexe 8 au présent contrat.

11.9.2 - Le réglement est porté a la connaissance du public par le Concessionnaire par tous
moyens. La version du reglement figurant sur le site internet du Concessionnaire fait foi.

Toute modification significative est également soumise & ’approbation du Concédant. En
cas de silence du Concédant, le réglement est réputé approuvé au terme d’un délai d’un
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mois. Les adaptations mineures telles que des adaptations terminologiques, légales,
réglementaires ou liées a I’harmonisation des dispositions entre la Suisse et la France, sont
mises en ceuvre a la premiére date utile et communiquées au Concédant. Les dispositions
réglementaires sur le transport des voyageurs pourront évoluer et feront ’objet d’une mise

a jour de l'annexe par simple échange formel entre les deux parties.

Art 1110 - Information du public-Promotion du réseau

11.10.1 - Il est rappelé que :

- Le Délégataire des transports urbains d’ Annemasse Aggiomeration est chargé
d’éditer, de reprographier et diffuser les documents d’ mformatmn relat1fs ala
consistance des services et aux conditions tar1fa1res :

- le Concessionnaire, est chargé de la communicatlon sur le réseau des transports
publics de personnes pour UEtat de Geneve. 1 mtegre la’ ligne de tramway

transfrontaliére dans ses actions de communication a Geneve.

11.10.2 - Le -Concessionnaire coopere avec le Delegatawe des transports urbains, afin
d’intégrer les informations relatwes a la ligne ’I7 destmees au public dans la communication
sur le réseau des transports _urbamﬂplan du reseay, guide des transports urbains, Maison de

la Mobitité). Il participe égatémen't' ‘aux opératidﬁ’% de promotion du réseau.

Le Concessionna:ir"egassure, a s‘.eé frais, "l’-édition et la mise en place aux stations voyageurs,
ainsi que la dlffusmn par tous les moyens modernes (site internet, BIV, information
embarquee), des lnformatmns sur les horaires de la ligne 17. Le concessionnaire mettra a
dispositio‘n 'ces informations sous forme numérique exploitable au Délégataire afin qu’il

puisse lui-méme les mettre  disposition des usagers du reste du réseau TAC.

L’entretien des bornes d’information des voyageurs (BIV) est pris en charge par le

Concessionnaire.
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Artil.11 - Relations avec les usagers

II.11.1 -~ Principes

Le Concessionnaire a seul un lien contractuel avec les usagers de la ligne 17. Il en assume
toutes les responsabilités.

.11.2 - Billettique

Le Délégataire des transports urbains met en place le systéme dé'b%lletfi‘ﬁuq en vigueur dans
le territoire couvert par la convention CTMT Léman Pass dont le Concédi’ihf fait partie. Le
Délégataire commercialise tous les titres de transport prévus dans ce cadre notamment
dans la Maison de la Mobilité a Annemasse. Le concedant met en place le systéme de
billettique en vigueur dans le territoire de lAgglomeratmn d’ Annemasse couvert par la
convention CTMT Léman Pass. Le Concessionnaire dlspose cle 'son propré réseau de vente a
Geneve, pour les titres transfrontaliers, le Delegataire des transports urbains assurant la
commercialisation des titres de la zone frangaise.

I11.3 - Lutte contre la fraude

Le Concessionnaire ést tesponsable de la politiq[lé de contrdle des titres de transport. A cet
effet, il effectue ou fait effectuer des contréles dans les véhicules, selon les modalites et la
frequence qu 1l estime utrles

II.‘-'i?l'1"%;-=4 - '_R'é—Ciamations o

Le Concessiah'rfl'é;ir_e dispose d’une procédure de gestion des observations et réclamations des
usagers, qu’il rend applicable a la ligne 17, facilement accessible et dont ’existence et les
‘modalités de”fonctionnement sont portées a la connaissance du public. A ce titre, le
Délégataire des transports urbains d’Annemasse Agglomération peut participer au Comité
interne de reconsidération (CIR) mis en place par le Concessionnaire, dans la mesure o il

est concerné par les réclamations.
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Le Concessionnaire doit répondre aux réclamations et prendre les mesures appropriées pour
remédier rapidement aux défauts ou insuffisances du service qui ont motivé les

réclamations.

L’ensemble des observations aux réclamations recues, ainsi que des réponses apportées par
le Concessionnaire, sont consignées par lui et tenues a la disposition du Concédant, dans le

respect de la protection des données personnelles.

Lorsque des dysfonctionnements sont signalés par le Concedant au Concessionnaire, celui-ci

doit lui transmettre les mesures prises pour y remédier, dans le délai 'd'e"de‘ux mois.

I.11.5 - Protection des données personnelleﬁ. g

Au regard de la nouvelle réglementation relative a la protéction c_rles:‘ddnnées a caractere
personnel, le Concessionnaire et le Conceédant ont la qualité de «responsable du

traitement ». Leurs obligations respectives a ce titre sont définies & ’annexe 9.

Le Concessionnaire exploite un systeme de v1deosurvelllance, a Uintérieur et a |’ extérieur
des véhicules, selon la, leg1slatlon suisse sur ‘le transport des voyageurs (LTV) et en
particulier, U Ordonngnce sur;- la v1deosurye1llance dans les transports publics (OVid-TP). Il
respecte les loi-s'ét 'réglemej.riﬁ's applicables, notamment du droit 3 l'information, le droit

d'accés et la conservation des images.

Le Préfét et La'j'Commiss.'ici)fr;. _nationale de linformatique et des libertés (CNIL) sont les
inteflocgteurs du Concessionnaire pour e troncon frangais. Les autorités suisses et frangaises
collaborent p_tgur établir des procédures pour le prélévement des images et leur utilisation,
dans les proéédu_r_es pénales notamment. En ce sens, les Parties conviennent que le but de
la vidéosurveillarice installée a bord des véhicules de la ligne 17 est d’intérét public ; elle a
pour but de protéger les voyageurs, le personnel, U'exploitation et Uinfrastructure. En outre,
les Parties s’accordent sur un échange simplifié et réciproque des documents de preuve
et/ou des données en matiére de vidéosurveillance, dés l’instant ol un quelconque délit
donne lieu i louverture d’une instruction pénale, civile ou administrative. En leur qualité
d’entreprise Concessionnaire, les TPG restent le propriétaire des images collectées a bord
de leur flotte et, sur requéte, ils s’engagent a remettre lesdites images a l'autorité
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compétente pour les visionner. Les formalités et les modalités d’exécution de remise et de
réception des images dans un support standard sont laissées a la libre appréciation des
Parties et peuvent se faire sur le territoire francais ou genevois.

Art 11,12 - Personnel

Le Concessionnaire a la qualité d’employeur du personnel affecté a I’exploitation de la ligne
de tramway transfrontaliére 17. Il respecte les lois et réglements ap')pl"ic'ables aux conditions
de travail du personnel du Concessionnaire, notamment son Statut de clro1t publlc et la
législation suisse applicable, conformément a I’ artlcle I 4) supra. .

Art 11,13 - Sous-traitance

Le Concessionnaire n’est pas autorise a 50u5--traiter totalemént ’exploitation de la ligne 17.
Il peut, en revanche, sous- traiter certaines prestat10ns d’exploitation, notamment des
services de substitution ou de mamtenance

La liste des prestatmns souhaltees am51 que. le nom des sous-traitants, figurent dans le
rapport annuel correspondant au rapport de réalisation de U'offre visé a Uarticle V.1 infra.

Art Mni4- Missions_ de conseil et assistance

Le Conc'e"ss'idhj_‘rjéire assure, auprés du Concédant, un rdle de conseil et d’assistance, force
de propositiori_;:‘pqrtant a la fois sur :
- Uexploitation de la ligne 17 ;
- les investissements a prévoir ;
- l'adéquation de Uoffre de transport (amplitude, horaires, cadencement éventuel...)
aux attentes des usagers ;
- Uévolution de la grille tarifaire et des moyens de commercialisation ;

- "amelioration de Uattractivité de la lighe 17 ;
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- son intégration dans le réseau de transports urbains et autres dans le ressort
territorial d’Annemasse Agglomération.
- la conception de Uextension T17, le suivi de la construction, les essais et la mise en

service ;
- la mise a jour des RSE et PiS

Le Concessionnaire peut réaliser, de sa propre initiative, toutes études qu’il estime utiles.
Il peut se voir confier, par le Concédant, des études spécifiques, dahﬁ des conditions a

convenir avec ce dernier.

Art I1.15 - Publicité & I’intérieur et a l'extérieur des véhicules :
|  Modifié par Uavenant 1

Le Concessionnaire peut librement disposer, céder ou ac¢qrdér par le bi_a“i_s.de concessions
des espaces publicitaires ou informatifs, a l’intérieur et a [extérieur des véhicules,
notamment dans le respect de ’ordre public. Les recettes provenant de la publicité
appartiennent exclusivement au (_:oncessionnaire, respectivement aux concessionnaires ou

4 leurs délégataires en contrepartie d’une redevance & verser au Concessionnaire.
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Chap Ill - Régime des biens

Art llIl.1 - Réalisation de la ligne 17

lll.1.1 - Biens réalisés par le Concédant

Le Concédant congoit, finance et réalise la partie francaise de la :l'igne de tramway
transfrontaliere 17, sur la base des directives techniques fournies par UEtat de Geneve et
les TPG, afin qu’il y ait une continuité et cohérence techmque des- 1nstallat10ns fixes
équipements et matériels. '

Les installations fixes, infrastructures, batiments équipements et matériels du troncon
francais de la ligne 17 sont définis a l’annexe 2 L g

Les biens réalisés et livrés par le Concédant respectent la lé_gisla'ti_(é’h en faveur des personnes
a mobilité réduite (notamment malvoyéhits__, malentendants etc).

I1.1.2-  Biens fournis par le Concessionnaire

Le Concessionnaire . fourmt le materlel roulant qui circule sur la ligne de tramway
transfrontaliére . 17 ainsi que les rames de tramway de réserve et les équipements
embarqués ou lles au systeme (antennes relais). Il dispose, dans la partie suisse, du poste
de commande centralise {PCC) et du centre de maintenance, partiellement affectés a la
partle franga1se cle lighe de tramway transfrontahere 17.

. 1 3- i'bescriptif général

Le descriptif general de la ligne T 17 et du systeme de tramway f1gure a l'annexe 2, mcluant

les informations utiles sur la partie suisse.

Artlil,2 - Mise a dispositions des biens
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l1.2.1 - Le Concédant met & la disposition du Concessionnaire des biens de la ligne 17 qu'il
a réalisés et constituant la partie francaise de la ligne transfrontaliére 17, dans les conditions

définies ci-apres.

De méme, le Concessionnaire utilise les biens qu’il fournit, ou dont il dispose, pour
U’exploitation et la maintenance de la ligne 17, parallélement et au fur et a mesure des

étapes précédant la mise en exploitation de la ligne 17.

II1.2.2 - Les mises & disposition successives de biens affectés a Uexploitation de la ligne 17
ou aux opérations préalables donnent lieu chacune a l’établissefhent, contradictoirement

entre les Parties, d’un proces-verbal de mise a disposition, provisoire ou definitive.

Les procés-verbaux de mise a disposition des biens seront joints en annexe au présent contrat

dés leur établissement (annexe18).

I11,2.3 - Les extensions ou éventuelles modifications du tracé de la ligne 17, dans sa partie
francaise, donneront lieu & mise a disposition du Concessionnaire des biens réalisés ou acquis

par le Concédant dans les mémes_:éonditions.

Art Ill.3 - Essais-réception- Marche  blanc *
I.3.1- Essais

Ill._3.1'._:1 - Le Concessionnaire est entiérement responsable des recettes usine et des recettes
d’installation sur le site du matériel roulant, dont il est propriétaire et dont [’homotogation
reléve de sa responsabilité.

S’agissant des ééi;ais en ligne, essais unitaires et essais d’ensemble ou d’intégration, le
Concédant :
- établit, en temps utile, les dossiers nécessaires a {’obtention de l'autorisation de
mise en circulation pour les essais et (a marche a blanc, dans la partie frangaise,
[’autorisation dans la partie suisse étant supposée acquise et demeurant a la charge

du Concessionnaire ;
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- informe le Concessionnaire du calendrier de mise a disposition provisoire nécessaire
des ouvrages de la ligne T 17 pour la réalisation des essais avant réception et lui
transmet e plan des essais.

Le Concessionnaire transmet les informations nécessaires a l’obtention de ces autorisations
et assiste le Concédant dans les démarches entreprises a cette fin.

111.3.1.2 - Le Concédant procéde aux essais de qualification unitaire et aux essais d’ensemble
ou d’intégration. Il en dresse procés-verbal au fur et a mesure QGs'é§sais et transmet les

procés-verbaux concernant la partie francaise, pour information, au COhc.essionnaire.

A cette fin, le Concessionnaire met a disposition du Concédant les personnels.nécessaires,
dans des conditions & définir. '

IL3.2 - Réception

HI.3.2.1 - Le Concédant procede aux operatlons prealables a la réception, aprés les essais
jugés satisfaisants, puis prononce la réception globale, avec ou sans réserves mineures.

Le Concessmnnawe est m\nte a ass1ster aux operatlons préalables et a la réception globale.
Il peut faire toutes observations ut1les au Concedant

Si des receptlons par‘tlelles ont été prealablement prononcées, s’agissant notamment
d’ amenagements urbams ou de travaux connexes, le Concédant en dresse le bilan, qu’il
commumque au’ Concessmnna1re Le Concédant fait son affaire de la remise des ouvrages
correspondants aux propriétaires ou gestionnaires compétents, notamment de la voirie,

.3.2.2 - La réééption entraine le transfert au Concessionnaire des infrastructures et
équipements* constituant “la ligne ‘T 17, tels que réalisés par le Concédant. Le
Concessionnaire en assure la maintenance et réalise les opérations préalables a la mise en
service commerciale.

La mise a disposition donne lieu a |’établissement d’un procés-verbal, consignant les

éventuelles observations du Concessionnaire sur la réception des ouyrages.
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Le Concessionnaire supporte sans indemnités et facilite les interventions éventuelles des
constructeurs nécessaires a la levée des réserves, selon un calendrier établi par le

Concédant.

I1.3.2.3 - La réception marque le point de départ de la garantie de parfait achevement,
d’une durée d’un an, pouvant &tre prolongée et, le cas échéant, de garanties particulieres

dont la durée est précisée dans le texte de la garantie.

Le Concédant assure la gestion des garanties fournies par les constructeurs et associe le
concessionnaire dans les conditions définies dans l'annexe 21. Le Concessionnaire assure la

gestion des garanties de ses fournisseurs.

II.3.3 - Marche & blanc

La marche a blanc est effectuég;'-par le Concessiohnéﬁre, avant la mise en service
commerciale. Elle est effectuée- 'par les riers‘qnnels d’exploitation, dans les conditions
nominales du fonctionnement du fé;ystéme, sans la présence de voyageurs. Elle a pour objectif
de contrdler, dans la durée, lel'b'c‘)n,fonctionneme_ht et les performances de l’ensemble du
systéme de transp_qr-t‘.' Le Cdni:ess.i'bhna.ire_ proc-éd’é a la formation des wattmen de maniere

concomitante.

La marche &' blanc dans la partie francaise est coordonnée avec les obligations

correspondantes dans la partie suisse,

A U'achévement de la marche & blanc, il est établi un proces-verbal de marche a blanc. IL est

transmis, pour information, au Concédant.

Art lll.4 - Mise en service commerciale - Vérification de Service Régulier (VSR)

ll.4.1 - Mise en service commerciale
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La mise en service commerciale intervient a l'issue de la marche a blanc, suivant I’obtention
de arrété préefectoral autorisant la mise en service commerciale,

Les Parties se concerteront sur les modalités de la communication et de la promotion de la
ligne 17 avant 'ouverture au public. Le Délégataire du réseau de transports urbains sera
associé a la conception ef a la mise en ceuvre de la politique de communication autour de
l’événement et de {'intégration de la ligne T17 dans ensemble du réseau des transports
urbains et des mobilités locales et régionales. "

Il.4.2 - Vérification de Service Régulier (VSR)

Aprés la mise en service commerciale, il peut étre effectué une Vérification de Service
Régulier (VSR) en présence des voyageurs. '

La VSR a pour objet de constater que les travaux réa.l'isés et les sous-systémes mis en ceuvre
sont capables d’assurer un service régulier dans les conditions: normales d’exploitation,
telles que prévues dans le présent contrat, o

Selon les résultats des mesurés de performariﬁés_, le Cbncessionnaire met en ceuvre les
mesures appropriées, sans _préjiidice de Uappel 'b_'far le Concédant a la garantie du parfait
achévement des cqnsf'ruct'eu_rs et de s0n. _pr;tjhfe appel aux garanties particuliéres des
fournisseurs du matériel roulant ou d’équipements spécifiques de la ligne 17.

Art IIL5 - Déf_l;imitation et codification de 'emprise de la ligne T 17

Outre la'd;é{irﬁitation de la propriété respective des deux Autorités organisatrices, d’une
part, sur la 'Jp_ai:rtie suisse et, d’autre part, sur la partie francaise, il est procédé a la

délimitation de l‘émprise de la ligne T 17 dans la partie francaise, contradictoirement entre

"le Concédant et le Concessicninaire, étant pris en compte les ouvrages ou parties d’ouvrages

d’aménagements urbains ou opérations connexes transférés aux propriétaires ou
gestionnaires compétents.

Les plans de délimitation sont établis, au plus tard, trois mois aprés la mise en service
commerciale et joints au présent contrat.
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Art I1.6 - Documentation technique

Le Concédant remet au Concessionnaire les documents suivants relatifs a la ligne T 17, dés

qu’il est en leur possession, au plus tard six (6) mois aprés la réception globale des ouvrages :

- DOE : Dossier des ouvrages exécutés

- DTE: Documentation technique exploitant

- DIUO : Dossier d’intervention ultérieure sur ouvrage.
Ces documents font ('objet d’une livraison sous forme physique et numériqué' ; -TPG classe,
archive et met éventuellement & jour cette documentation et la tient & tout moment &
disposition du Concédant (délai de prévenance 1 s_emaine)__pouf édition papier et

transmission électronique

Art lll.7 - Inventaire - CIasSément des biens
I,7.1- Inventaire

Il est établi, cont_fﬁdictoiremént, entre les Parties, dans un délai de trois mois a compter de
la réception des b‘uyr-ages-,_ deux inventaires :
- un'inverita-ire A des biens mis a disposition du Concessionnaire par le Concédant ;
- un inventaire B des biens affectés par le Concessionnaire, soit a la ligne de tramway
'transfroht?a'liére 17, soit spécifiquement a la partie francaise ;
- inventaire C des biens conservés par le Concédant, dont certains sont mis a

dispoéiti‘on_ du Délégataire des transports urbains.

Les deux inventaires A et B sont mis a jour réguliérement par le Concessionnaire et joints au

rapport annuel visé a Uarticle V.1 infra.

L e Concédant informe le Concessionnaire, chaque année, de la mise a jour de Uinventaire
C.
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.7,.2 - Classement des biens

11.7.2.1 - Les biens de Uinventaire A sont classés en deux catégories :

- biens de retour, biens nécessaires a la continuité du service public, faisant partie
intégrante de la concession, appartenant ab initio au Concédant en tant que
dépendances de son domaine public, et lui faisant retour obligatoirement a la fin du
contrat ; __

- biens de reprise, biens généralement mobiliers, utiles a l'exp.L_o.i'f::'ation, appartenant
au Concédant en tant que proprieté privée, pouvant . étré renouvelés par le
Concessionnaire et étre sa propriété pendant la duree r'estante du contrat apres
renouvellement.

lll.7.2.2 - Les biens de l'inventaire B sont des biens :prcépres du (_Z.Ohcessionnaire qui sont sa
propriété et le demeurent a la fin du contrat, ou‘des biens dont il est locataire.

Le Concessionnaire s’engage a affecter, pendant toUt«f}”__la durée_ _jdu' contrat, les biens de
I’inventaire B, nécessaires ou utiles & 'exploitation et & la'maintenance de la ligne T17, en
tant que partie francaise de la ligrie de tramway transfrontaliére 17.

lIL.7.2.3 - Les biens de l lnventalre C sont la preprlete du Concédant et le demeurent a la

B

fin de la conventlon.

Art__I_I.I:;8' -'-':'?Ma'iptehén_gg des biens

[.8.1 :*?"La maiﬁt'énance de tous les hiens, immobiliers et mobiliers, affectés au service
public de la ligne T 17, tels que définis exhaustivement dans l’annexe 3, est assurée, sauf
exception, sous son entiére responsabilité, par le Concessionnaire.

La maintenance préventive doit &tre organisée et planifiée pour ne pas avoir d’impact sur
Uexploitation. La tmaintenance corrective doit étre organisée de fagon a minimiser les
impacts sur "exploitation, le parc tramways disposant de véhicules de réserve en quantité
suffisante pour faire face aux circonstances raisonnablement envisageables.
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Les obligations de maintenance sont a la charge du Concessionnaire pour tous les biens, sauf
exceptions, au fur et & mesure de leur réalisation, rénovation, mise aux normes, ou
acquisition et intégration dans les inventaires. La maintenance inclut l'entretien courant et

le gros entretien des biens concernés.

N1.8.2 - La maintenance concerne tous les biens liés au matériel roulant, a la voie ferrée
(rails, appareils de voie notamment) et a la signalisation lumineuse du trafic (SLT =
signalisation lumineuse tricolore), le réseau énergie (sous-stations et ligne aérienne de

contact), les courants faibles hors billettique et la billettique.

Les obligations de maintenance demeurant a la charge du Concédant (maﬁtr‘ise d’'ouvrage et

financement) sont définies a ’annexe 3.

1.8.3 - La maintenance doit étre entendue-:’comme‘:l:r‘;nsémble des procédures et des
interventions visant a garantir le maintien, le rétablissement et, si po_ssiwble, 'amélioration
dans le temps de la solidité, de la conformité et de la sﬁreté d'esj_buvrages, des équipements
et des matériels, dans le but d'-assurér en permanence ‘la sécurité des personnes, la
continuité du service public, le respect et la perenmte de performances du service de
transport public de personnes. .

Le programme de mamtenance doit etre conforme a la réglementation, aux normes prise en
référence dans la présente’ conventIon,r aux engences de sécurité STPG, aux préconisations
constructeurs, aux ex1gences QSE mises en place par le concessionnaire, et similaires au plan
général de malntenance d’equipements systémes ou ouvrages similaires chez le
Concesswnnawe. '

En cas de mamtenance mod1f1catwe le concessionnaire devra saisir le Concédant,
notamment afm d’évaluer si la maodification peut avoir un impact sur la sécurité STPG mais

aussi sur la y.a[eur de son patrimoine (type A) en fin de contrat
La maintenance est préventive ou curative, elle inclut également le nettoyage régulier des
biens affectés au service public.

Les obligations respectives du Concédant et du Concessionnaire en matiére de déneigement

et de dégivrage sont précisées a l'annexe 3.
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Les obligations de maintenance (niveaux de maintenance), a la charge du Concessionnaire,
et leurs modalités d'exécution sont précisées a l'annexe 3.

Annemasse Agglo met a disposition du Concessionnaire un stock initial composé de piéces de
parc (destinées a éviter une immobilisation longue en cas de sinistre) et des piéces de
rechange ; il s’agit de biens de type A ; en plus de ce stock initial, le concessionnaire met
en place et utilise un stock qui lui est propre (type B) ; tant pour I’'un que pour |’autre stock,
le concessionnaire s’engage a mettre a niveau les stocks au fur et & mesure de leur
consommation de fagcon a disposer en permanence des moyens matériels pour faire face a
toutes les situations raisonnablement envisageables "'

l.8.4 - La maintenance de la ligne T 17, incluant ‘toutes les installations fixes les
équipements et matériels du service public, est effec.i_:_uée"par le Concessiohnaire dans des
conditions permettant au Concédant d’exercer un contrdle sur les opérations et les résuttats.
Les conditions de leur suivi sont définies a l’annexe 3. Le '_C:'o_ncess'ionnaire-.é)st tenu de mettre
en ceuvre d’un systeme de GMAO qui permet de"connaitré l-\’his_toriq_ue,":'les références des
piéces, les temps passés, les cofits...sur la base d’une af_borescehce congruente; des extraits
de cette GMAO doivent pouvoir étre fournis au Concédant a'sa demande.

Art 11l.9 - Renouvellement des biens

N.9.1 - Le Concéﬁdaﬁt est chargé du rencuvellement des biens de reprise de U’inventaire A.
Selon leur naturé,_ te\rtain:s' biens de retour de linventaire A peuvent faire l'objet de
renouvelljerhiehté;;!_e\s rér_ict)uvellements“é la charge du Concédant sont définis a l'annexe 10
(plan p_i’évisionné.l- sur ci ncj (5) ans).

Pour ces tiiens,= le Concessionnaire a une obligation de vigilance et d’alerte. Il doit signaler
au Concédant les renouvellements a effectuer, soit dans le cadre de la planification

annuetle, soit en cours d’année en cas d’usure anormale ou d’urgence.

[11.9.2 - Le Concessionnaire est chargé du renouvellement du matériel roulant, incluant les
équipements embarqués ou liés. Les renouvellements a la charge du Concessionnaire sont

définis a ’annexe 11 (plan prévisionnel sur cing (5) ans, calé sur le contrat de prestations).
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11.9.3 - Les plans de renouvellement des biens visés ci-dessus sont mis a jour chaque année,
dans le cadre d’une programmation annuelle adressée au Concédant, le 17 décembre de
l'année N pour lannée N+1, pour information s‘agissant des biens appartenant au
Concessionnaire et, pour approbation, s’agissant des biens appartenant au Concédant. Celui-
ci dispose d’un délai de trois (3) mois pour se prononcer et faire toutes observations utiles.

Art 11,10 - Réparations consécutives a des actes de vandalisme

1.10.1 - Le Concédant, le Concessionnaire et te Délégataire des transports urbains se
concertent sur Uensemble des actions & conduire, en coordination interne et avec les

autorités de police, nationales ou locales, pour lutter contre le vandalisme.

I11.10.2 - Les conséquences financiéres des actes de vandalisme sont pr1ses en charge par le

Concessionnaire ou le Concedant, dans les cond1t1ons SUIVElntES

En cas de dégradations des biens de la llgne T17 consecutwes A des actes de vandahsme,

affectant les rames de tramway, les reparatmns sont a la charge du Concessionnaire.

En cas de dégradations. des biéhs___ autres de La " ligne T17, consécutives a des actes de
vandalisme, le Concédant prend en charge les réparations dans les conditions suivantes. Le
Concessionnaire, aprés dépdt de plainte auprés des services de police, par lui-méme ou par
la Délégataire des transports urbains, présente au Concédant un devis de réparation (pieces,
main courante). Les réparations et remplacements de ces équipements peuvent étre
effgctﬂés par le pérsonnel du Concessionnaire, ou sous sa responsabilité, et ils sont facturés
au Cdncédant sur la base du coiit horaire suisse d’un personnel niveau technicien et de colt
horaire d"uh. {pérsonnel hiveau technicien et de colits unitaires d’équipements hors taxes, a

titre d’indemnité.

A défaut d’observations du Concédant, dans un délai de trois jours ouvrables a partir de la
réception du devis, celui-ci sera réputé accepté, afin de permettre le démarrage des travaux
et prestations. Le Concédant et le Concessionnaire pourront convenir de procédures plus

rapides pour des interventions bien identifiées (bris de glace par exemple...).
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Ne sont pas considérés comme réparations consécutives aux dégradations le nettoyage
courant et la maintenance des panneaux d'information, a Uexception des graffitis et tags
rendant nécessaires des moyens plus importants que le nettoyage courant.

Art liL11 - Contréles techniques -Mises aux normes

l1.11.1 - Le Concessionnaire fait réaliser les contréles reglementa1res du matériel roulant
et des équipements nécessaires a l'exécution de ses missions par des orgamsmes techniques
indépendants. Il transmet les rapports de contréle au Conced:ant. Ceux-.q sont joints au
rapport annuel visé a l'article V.1 ci-aprés. -

11,2 - Le Concessionnaire effectue les travaux et prestations. de mise en conformité ou
de mise aux normes des installations, équipements et matériels affectés Aau service public,
sauf ceux des ouvrages relevant du Concédant. Il 1nd1que les travaux et prestatlons effectués
a ce titre dans le rapport annuel.

Le Concédant demeure responsable de la mlse en conformité ou de la mise aux normes des
biens des inventaires A et C et pqur lesquels les: renouvellements sont a sa charge, tels que
précisés a l'annexe 10, Dans le cadre de ses mlssmns de conseil et d’assistance, le
Concessionnaire se concerte avec le Concedant sur les modalités et calendrier de réalisation
des travaux et prestanons de mise en conformlte ou de mise aux normes.

.11.3.- Sl la mlse aux normes est rendue nécessaire par une évolution de la réslementation

entramant des couts supplementalres substantiels et imprévisibles au moment de

1’ etabl‘ISSement du présent contrat, les Parties se concertent dans les conditions prévues &
artlcle IV 15 ci- apres.

CArtlil12-7 7 Modifications-Equipements supplémentaires

ll.12.1 - Le Concessionnaire peut librement réaliser, aprés information de l'Autorité
delégante, et sans modification de la subvention forfaitaire d’exploitation, des modifications
et ouvrages supplémentaires qui ne portent atteinte ni a la consistance de la concession, ni

45 sur 70



Envoye en prefeciure le 2o/J8 2Ves

Regu en préfacture le 250972023 oo )
Pubiié le S (e

10} ; 074-200011773-20230921-CC_20:23_0100-DE

aux performances, ni au niveau de qualité des ouvrages et des prestations. Les inventaires

seront mis a jour pour intégrer les modifications et ouvrages supplémentaires.

.12.2 - Toutes les autres modifications et ouvrages supplémentaires, a linitiative du
Concédant ou du Concessionnaire, doivent faire I’objet d’un accord des Parties. Un avenant
au présent contrat déterminera les modalités de réalisation, de financement et

d’exploitation des modifications et ouvrages supplémentaires.

Art 111,13 - Réforme des biens

111.13.1 - Les biens mobiliers de [’inventaire B devant étre ,rer_iouvelés peuvéﬁtl_ étre librement
cédés par le Concessionnaire. Celui-ci en informe le C_on-&é‘dant, la tiste des biens vendus ou
mis a la casse figurant dans le rapport annuel (corﬁpte-rendu_ftechnique). Le ‘p‘)roduit de
cession des biens constitue des recettes annexes f'_igurant _dans le rapport annuel (compte-

rendu financier).

Les éventuels frais de dépoliution de certains équipements, ainsi que les frais de gestion,
constituent des charges d'expl-qitation fig'uran_t dans le fapport annuel (compte-rendu

financier).

I1.13.2 - En cas de réforme de biens: des inventaires A et C, le Concédant en informe le

Concessionnaire et fait son affaire des procédures applicables.
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Chap IV - Régime Financier et fiscal

Art IV.1 - Principes généraux

lLe présent contrat étant une concession de service public, au sens du droit francais
applicable & la ligne T 17, le Concessionnaire assume une part non nég"ligeable du risque
d’exploitation. Il s’engage sur : |

- une dynamique des recettes de transport,

- une maitrise des colits du service, _ )

- une gestion du service dans le respect des obje..c:_tifs"de dé_v_gloppement'dwable,

- lutilisation judicieuse des ressources tendanféii‘une produt'fivité optimale, de nature

a garantir un service de transport de qualﬁ_té_ aux 'us'ag_ger‘s au me_i_l.hé-Ur prix.

Art IV.2 - Financement_:_des"'i:h'vestissements A

IV.2.1 - Le Concédant réalise en maitrise d’ouv:’r;é"_gfe publique et finance les infrastructures
et équipements de la ligne T17, qu’il met & disposjtion du Concessionnaire contre paiement
d’une redevance soumise & TVA, définie & U'article IV.3 ci-aprés.

Le Concédant réa[‘i-sé et finance les repouvellements ou les investissements nouveaux a sa

charge_ie:r_h.‘:mur’s,ﬂe co’nt'.r'at._ Le montant de la redevance peut &tre revu en conséquence.

IV.2.2 - Le.Cth':éSsionnaire fiha‘nce librement les biens qu’il affecte & la ligne T17, et plus
largemerli't'};éf'ié ligne de tramway transfrontaliére 17. Le Plan général du financement et le
tableau des aﬁlqrtissements des investissements a la charge du Concessionnaire est joint en
annexe 12 au pré.s.ent contrat.
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ArtIV.3 - Redevance de mise a disposition

IvV.3.1- Principes

Le Concessionnaire verse au Concédant une redevance de mise a disposition des installations

fixes et équipements de la ligne T17 réalisés ou acquis par le Concédant.

La redevance de mise & disposition est soumise a la TVA au taux applfi(iable, soit 20% a la

date de signature du présent contrat.
IV.3.2 - Fixation et évolution de la redevance

La redevance est fixée a la somme non indexée de 1 _'3-‘0'0 000 :e,l:l_l'*é's HT {

Art V.4 - Recettes et charges du service
IV.4.1 - Recettes

Le Concessionnaire pergoit toutes les recettes du service de transport public de personnes
sur la ligne de tramway transfroht}aliére T17, sel_o'nf les tarifs fixés contractuellement dans le
cadre de la CTMT Lém‘an F‘ass?,-. et dans les _condifidhs définies par la convention d’interfaces.
La répartition des recettes est e'ff'ectué‘e selon le processus de répartition de la Chambre de
répartit:ipn."mi‘s:e_en plaéé' entre les Opérateurs dans le cadre de la CTMT Léman Pass et selon
la c_théhtion d‘e'- képartitioh des recettes transfrontaliére de la zone 210 regroupant les
Autor'i'ités_- (orgaﬁnj:satrices de transport) et les Opérateurs concernés dans le cadre de la CTRT
Léman Pass -'(’éntreprises de transport). Le Concessionnaire et le Délégataire déclarent
parfaitemen‘t conpaitre ladite convention de répartition dont le Concédant est également

signataire,

IV.4.2 - Charges

Le Concessionnaire supporte ’ensemble des charges d’exploitation et de maintenance des
installations fixes, équipements et matériels et de gestion du service de transport public de
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personnes afférentes a la partie francaise de la ligne de tramway transfrontaliére T 17, dans
les conditions et limites du présent contrat.

IV.4.3 - Compte d’exploitation prévisionnel
Maodifié par avenant 1

L’ensemble des recettes et des charges prévisionnelles correspondant a U'offre de
transport définie par Annemasse-Agglo est retracé, en euros con_s}tants (valeur juin
2019) et taux de change connu a la date de signature, dans un fcbf’*npte d’exploitation
prévisionnel. Pour la premiére période 2020-2024, il est établi pour une durée de 2
ans et joint en annexe 13 au présent contrat. _ B

Puis en application de Uarticle IV.8.3, le compte d"exploitation fera l"bbjet d’un
bilan, qui sera actualisé aprés deux (2) annéés_ d’expldi-té'tion pour prendre en
compte les recettes commerciales réellement pergdeé lés'deux (2)"§f'emiéres années
ainsi que les charges d’exploitation et de mamtenance Cette actuahsatwn portera
sur la période 2022-2024. o o '

Pour les périodes suivantes, L:e‘cibirhpte"d "exploitatiq_n pfévisionnel et pluriannuel est

revu tous les cing (5) ans, séldn la périodidté addpté'e dans le cadre du contrat de

prestations conclu par le Concessmnnalre avec Etat de Genéve. La nouvelle annexe

correspondante sera substItuee al annexe 13 dans le cadre d’un avenant.

Art_*lV.E'--f'f " Tar'if'i.cation

v, 5 1 Les tarlfs appllcables pour voyager sur la ligne de tramway transfrontaliére 17 :
Pour les voyages au sein de la zone 10 tout Genéve : tarif de la communauté
tarifaire umresp_ T651.11

Pour les voyages non transfrontaliers au sein de la zone 210 tout Annemasse :

tarif tolut Anneiiasse’

Pour les voyages transfrontaliers entre la zone 10 tout Genéve et la zone 210
tout Annemasse : tarif de la communaute tarifaire Léman Pass T651.12

- L'assortiment tarifaire comprend notamment des billets a l'unité, des sauts de
puces, des cartes journaliéres, des abonnements hebdomadaires, mensuels et
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annuels, des billets complémentaires généralement déclinés en tarif plein et en

tarif réduit,
Les tarifs sont joints en annexe 14 a) « Assortiment tarifaire ».

IV.5.2 - L’assortiment comporte des tarifs sociaux faisant partie des tarifs locaux zone 210,
constitués par des abonnements variant selon le quotient familial et applicables dans te

ressort territorial du Concédant.

Ces abonnements donnent lieu & compensations tarifaires sournises a TVA, selon une clé de

répartition et des modalités définies a l’annexe 15.

IV.5.3 - Les titres de transport transfrontaliers po_r:t_ent'la' mention Léman Pass et les autres
mentions énumérées dans le concept tarifaire Léman Pass et dans le tarif T651.12 Léman
Pass. Les titres de transport transfrontaliers sont cofnmercia[isés ‘par le Concessionnaire
selon les modalités définies en annexe 14 b) « Commercialisation'des titres de transport »,
lesquelles prévoient le réseau “deés distribut_é_urs possib[eﬁ'; incluant le gestionnaire des

transports urbains.

les tarifs sociaux sont commercialisés par le Délégataire des transports urbains.

ArtIV.6-  Evolution des tarifs
o Modifié par avenant 1
Il est rappelé que le systéme mis en place dans le cadre de la CTMT Leéman Pass a pour

objectif dé‘fa\{oriser intermodalite sur son territoire,
Les tarifs transfrontaliers seront fixés par la CTMT Léman Pass.

Les tarifs locaux Zone 210 sont fixés par le Concédant, qui en informe le Concessionnaire.
Pour [’année2024, le produit des recettes nouvelles lides & ’évolution tarifaire des tarifs
locaux sera identifié en comparant la recette par voyage de l'année par rapport aux annees
précédentes ou toute autre méthode validée par les deux parties.Ce produit viendra

directement diminuer a subvention forfaitaire d’exploitation prévisionnelle.

50 sur 70




Envoyé en préfecture le 26/09/2023
Regu en préfecturs le 25/09/2023
Publié le

1D : 074-200011773-20230921-CC_2023_0100-DE

En cas d’évolution des tarifs Léman Pass ou au-dela de la période 2020-2024 |'impact sur le
compte d’exploitation prévisionnel fait l’objet d’un avenant.

Art IV.7 - Répartition des recettes

La répartition des recettes entre les « Opérateurs » est effectuée sé’lon les modalités
définies par la CTMT Léman Pass. Les distributeurs doivent livrer [é;u_rs ventes Léman Pass
dans ’outil de la chambre de répartition selon un format prédé’fiﬁi et selon les modalités
fixées entre les Opérateurs dans le concept détaillé de la Chambre de répartition et selon
la Convention de coopération des Opérateurs de la com:m'unzauté tarifaire Léman Pass,

Le Délégataire des transports urbains et le Conciés-s__ionhaire communiquent, mensuellement,
& la chambre de répartition (selon le principe défini dans la converition entre opérateurs
Léman Pass), les quantités vendues sur U'ensemble des titres de transport communautaires.

En outre, le Délégataire des tkah_sports urbainé'%'et= le Concessionnaire s’engagent a tenir a
une statistique détaillée des vehtés_,,_réalisées da[w__s_!}la CTMT/Léman Pass (et selon une clé de
répartition définie entre le concessionnaire et:le délégataire des transports urbains).

La répartition de la part Touit An'n.emasse (zone 210) des titres Léman Pass est faite suivant

la régle__de-répéftitioh sera appliquée par Uoutil de la Chambre de répartition et selon les
modalités définies dans la CTMT Léman Pass.

Art IV.8 - * Subvention forfaitaire d’exploitation

IV.8.1 - Principes

Afin de contribuer a la couverture des charges d’exploitation et de maintenance de la partie
francaise de la ligne de tramway transfrontaliére 17 et & [’équilibre financier du présent
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contrat, le Concédant verse au Concessionnaire une subvention forfaitaire d’exploitation,
déterminée globalement et hors champ d’application de {a TVA.

IV.8.2 - Fixation

La subvention forfaitaire d’exploitation est déterminée sur les bases suivantes :

- les recettes de la ligne de tramway transfrontaliére 17 sont calculées globalement
pour toute la ligne (partie suisse et partie frangaise) ; #

- les charges d'exploitation et de maintenance de la ligne 17 sont egalement calculées
globalement (y compris les charges réalisées sur la partle franga‘lse par d’autres
opérateurs que TPG et qui sont habituellement réalisées sur la parl‘:ie'?S,‘uisse par TPG),
puis les frais de structure, tes frais administratifs TPG, et les droits dé sillon sont
retirés de la base de charge tel que le précisej_lg tableau pf‘évisionnel en annexe 4.
Les frais de structure et les frais adminiS_tratifS'ébnt_'tdutefois pris en charge a 100%
par le canton de Genéve; - o —

- la clé de répartition des contributions ﬁnancieres f1xees de maniére globale et
forfaitaire sur la base des charges définies ci- dessus pour la partie francaise, et
destinées a la couverture des charges d explmtatmn et de maintenance, est la
suivante : = '1 :

% 2/3 au prorata du temps de condu1te,
% 1/ 3 au prorata de ia d1stance parcourue

V. 8.3 - Période transitoire

L : : Modifié par avenant 1
Pour les deux prémiéres années d’exploitation de la ligne de tramway transfrontaliere 17, il
est établi bia{r’ Ies TPG un compte d’exploitation prévisionnel, fondé sur une offre de transport
de référence;"_ﬁexprimée en kilométres et temps de conduite, selon 'amplitude et la
fréquence retenUé, les tarifs applicables, la fréquentation estimée, les recettes et les
charges prévisionnelles. La clé de répartition des contributions financiéres sera appliquée
sur le temps de conduite et les distances parcourues déterminées a titre prévisionnel.
Pour les deux premiéres années d’exploitation les recettes prévisionnelles sont établies a
50% des charges prévisionnelles (hors droit de sillon). L’Etat de Genéve et Annemasse Agglo
s’engagent & couvrir, chacun en ce qui le concerne et selon les mémes modalités prévues a
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larticle 1V.8.2, le déficit qui serait généré par un niveau de recette inférieur a ce taux
prévisionnel.

La pandémie Covid 19 a fortement impacté les réseaux de transport en 2020 et 2021
et les deux années de periode transitoire prévues pour stabiliser la fréquentation et
les recettes n’ont pas permis de répondre a cet objectif. Aprés un démarrage
conforme aux objectifs sur les deux premiers mois d’exploitation, la fréquentation a
chuté a partir de mars 2020, Uoffre a été adaptée et les vagues successives sont
perceptibles jusqu’a fin 2021 en termes de fréquentation. Les ;iakties se sont donc
rencontrées en 2022 afin d’évaluer si tes conditions étaient fétjl'nies pour établir le
compte d’exploitation prévisionnel des années 2022 et :su'ivanteéfu'lges_ parties ont
constaté que la fréquentation de l’année 2022 était en forte croissahce (+26 % par
rapport a 2021) et qu’il était difficile de prévoir la croissarice de la fréq'ijentation
pour les années suivantes. Au premier semestre 2023 la fréduentatio‘h_:reste en hausse
de 16% par rapport & 2022 et confirme cette :d.i:ff'iculté'd'e prévi_s_i:dh"..

Par ailleurs U’Etat de Geneve, avec qui Annerﬁass-e-Agg_l’o'.part-age les risques
financiers de la lighe 17 en vertu d’uﬁe*_cqnvention dé_ coopération transfrontaliére,
a souhaité que le nouveau _._6ompte d’ékbt()_.i_tation prévisionnel couvre la période
restant du contrat de prestatipn entre TPG et 'Etat de Genéve. Cette période
transitoire de deux ans :pjfévué a Varticle [V83 est prolongée jusqu’a fin 2024 et le
compte d’explo;i_tatibn préi{i;Sionnei (annexe 13) sera complété pour les années 2022
a 2024 en euros ‘v.f;\_l:gurj:uin 2022 et taux de change a la date de signature de ’avenant
L’Etat de Gené\’)é;'et Ahrie?r'nasse Agglo s’engagent a couvrir, chacun en ce qui le concerne
et s'elor']'-les mé‘meé modalités prévues a Uarticle IV.8.2, le déficit qui serait généré par un
niveau.d'é';ré’éé't:te inférieur a ce taux prévisionnel, de sorte a ce que le résultat net du
compte d’eﬁéﬁiditation prévisionnel soit égal & zéro. Si ce méme résultat net venait a étre
positif pendant cette periode, (e montant positif sera déduit de ta subvention prévisionnelle
- -de l"année suivante. -

En outre, sera intégrée dans les charges d’exploitation et de maintenance retenues pour
déterminer la subvention forfaitaire d’exploitation, la redevance de mise a disposition

versée par le Concessionnaire au Concédant (montant hors taxes)
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IV.8.4- Evolution

Modifié par avenant 1
Un bilan sera effectué cing années aprés la mise en service commerciale de la ligne de
tramway transfrontaliere 17 et lors d’une modification significative du tracé, telle que la
phase 2 dans la partie francaise. Il sera ensuite établi un plan financier pluriannuel (PFP)
couvrant la période résiduelle du contrat de prestations entre 'Etat de _Genéve et les TPG,
faisant ressortir, entre autres, avec clarté, l'intégralité des recettéé‘s et des charges
d'exploitation et de maintenance retenues pour le calcul des contrfbutions financieres. Ce
plan doit permettre de déterminer le montant des contributions ﬁ'h\anéié'l"_es des Parties pour
chaque tranche annuelle du plan pluriannuel de cing ans, et donc 'lé'-_mqntant de la

subvention forfaitaire d’exploitation versée par le Concédant au Concessionnaire.

En outre, des modifications ou adaptations des contr1but1ons fman(:leres, likes a des
madifications de 'offre de transport sur la ligne de tramway transfrontallere 17 ou a la
survenance de circonstances prévues dans les contrats d’exploitation, pourront étre mises

en ceuvre selon accord des Parties et de U’Etat de Geneve.

ArtIv.9 - P_aiement d'ei la subventio_n_ forfaitaire d’exploitation

modifié par avenant 1

La subvention forfaitaire d"éXptoita.tion est versée par acomptes mensuels, au plus tard le
10 de chaque mois, par dc)uziéme du montant annuel.

Le versement _du_montant définitif de la subvention forfaitaire d’exploitation annuelle peut
atre régularisé en fin d’année, ou en janvier de ['année N+1, en cas d’adaptations ou
modifications‘érétablir et prendre en compte, d’un commun accord entre les Parties et UEtat
de Genéve. Le versement du montant définitif tient compte du report du résultat net

financier de l'année n-1.

Art V.10 - Partage de recettes

Modifié par avenant 1
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A partir de la sixiéme année, ’Etat de Genéve et Annemasse Agglomération conviennent du
partage de recettes suivant, en cas d'écart entre 'engagement de recettes pris par TPG et
les recettes réelles :
o Niveau de recettes inférieur & 95% de ’engagement de recettes pris par TPG : les
Parties se reuniront pour définir les modalités de prise en charge.
» Niveau de recettes compris entre 95 et 100 % de |’engagement de recettes pris par
TPG : pas de compensation de recettes de la part de 'Etat de Geneve et d’Annemasse
Agglo. '
» Encas d’un niveau de recettes supérieur a 'engagement coh’tfactuel de TPG :

o Pour les recettes comprises dans la tranche 101-' -105 :% éje l’engagement de
recettes pris par TPG : partage des recettes é 50/50 entre TPG et les Autorités
organisatrices o _ _.

o Pour les recettes comprises dans la tr‘an__éhe 10__6_ et -1"1'0 % de l’engégement de
recettes pris par TPG : 75 % Autorités organisatrices / 25% TPG

o Pour les recettes supérieures a 110 % e l’éngagemeritf.de recettes pris par
TPG : 100 % des recettes de cette fra_:f_\‘c_he sont. Treversées aux autorités

organisatrices
ArtIV.11-  Régime comptable . .

Le Concessionna‘iré met eh“ place une comptabilité qui permette d'identifier, avec clarté,
les recettes et les char‘ges d’explmtation et de maintenance afférentes a la partie francaise
de la l1gne de tramway transfrontahere T17. Les éventuelles clés de répartition utilisées &

cette fm sont mdlquees

L’exercice comptable correspond a I’année civile.

Art IV.12 - Régime fiscal

IV.12.1 - Il est rappelé que :
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- les biens de la ligne T17 et les activités de transport public de personnes dans le
ressort territorial d’Annemasse -Agglomération sont soumis aux taxes et impdts
applicables en France ;

- le Concessionnaire TPG est L’exploitant fiscal, notamment au regard de la TVA
applicable aux activités de transport public de personnes ;

- le Concédant a la qualité de « Bailleur » soumis a la TVA pour la mise a disposition
du Concessionnaire des biens qu’il a financés et réalisés. A ce titre, il acquitte la

taxe fonciére due par le propriétaire.

IV.12.2 - Le Concédant rembourse au Concessionnaire, chaque année, a 'euro U'euro, le
montant de la taxe sur les salaires et celui de la contribution é‘conomiqué "'té_r‘ri_toriate (CET).
La CET est remboursée sur présentation de ’avis d’impoSition de I’année conéi:dérée et des
sommes effectivement supportées par le ConceSSionnaire_, -compte tenu des mesures
d’allégement ou de plafonnement dont il bénéficie confdrm_érhent aux dispositions fiscales

en vigueur et qu’il s’engage a demander.

En cas de disparition ou de modification de la CET, les Parties conviennent d’un dispositif

de substitution.

Si pendant I’exécution du préseni;"contrat, le Coﬁcﬁessionnaire se vovyait refuser le pranoncé
de dégrévement correspondant au ﬁlafonn_emén’i: de cotisation en fonction de la valeur
ajoutée, il est -c,o_rjvenu que, dans la mesuré ol la procédure contentieuse conduite en
concertation _avéc le Concédant h;ab{gutirait pas favorablement, les surco(its en résultant
pour le aC:on'cés'sfipnnaire' feraient l’objet de compensations sur justificatifs de la part du
Concédant. "

Le Concédant rembourse au Concessionnaire a "euro {'euro, les montants effectivement
supportés au titre de la taxe sur les salaires, sur présentation de U'avis d’imposition de

I’année considérée.

Lors de la rencontre aprés la deuxiéme année d’exploitation, les Parties établiront un bilan
des remboursements effectués par le Concédant au Concessionnaire, au titre des deux
impéts et taxes visés dans le présent article, et se concerteront sur le traitement ultérieur

de ces impdts et taxes dans le nouveau plan financier pluriannuel visé a Uarticle [V.8.4 supra.
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Art IV.13 - Rendez-vous contractuels

IV.13.1 - Selon la périodicité du renouvellement régulier du contrat de prestations conclu
entre l'Etat de Genéve et les TPG et des plans directeurs d’accompagnement, les Parties
conviennent d’organiser, parallelement, des rendez-vous contractuels permettant d’établir
le nouveau compte d’exploitation prévisionnel pour la partie francaise de la ligne de
tramway transfrontaliere, en cohérence avec le plan financier, le plan de fonctionnement
et le plan d’investissement des TPG, en ce qui concerne la part_igfs.uisse de la ligne de
tramway transfrontaliére 17. Ces plans, initialement sur q.u_atré '(4:)' ans, sont établis
dorénavant sur cing (5) ans. | .

IV.13.2 -modifié par avenant 1

En outre, un rendez-vous contractuel est prevu une annee avant la fin de la période
transitoire, pour établir le compte d’ explo1tatlon prev151onnel plunannuel tel que
visé & Uarticle IV.8.4 ci-dessus. Le Concessionnaire établira celui-ci pour fa durée
correspondant au plan directeur 2025?-202_9_ liant les TPG & U’Etat de Genéve. Il sera
substitué au compte d’explo_i't?c_\‘tion prévisibh}r_n‘el' i(-An'n-éxé°13).

Art IV, 14 - Reexamen des condltmns financiéres
_ Modifié par avenant 1
IV.14.1 -Pour temr compte de levolut1on des conditions économiques et techniques
d' executlon du présent contrat ainsi que des événements extérieurs aux Parties, de nature
a modlfler substantlellement L'économie générale dudit contrat, les conditions financiéres
du present cgntrat peuvent étre revues a la hausse ou & la baisse, notamment dans les cas
suivants : |
1. modification de la législation, et notamment de la législation fiscale ou sociale ou de
la doctrine fiscale ou de la réglementation technique, ou des régles applicables a la
profession de transporteur, entrainant une variation de plus de 10% de charges
supplémentaires ;
2, modification de Uoffre de transport de plus de 5%, en augmentation ou en
diminution ;
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3. écart de plus de 10% au-dela de la cinquiéme année , entre les recettes d'exploitation
prévisionnelles prévues a l'annexe 13 et les recettes d'exploitation réelles de I’année
constatées au moment de la remise du rapport annuel ;

4, modification du taux de change de plus ou moins 5% du cours annuel moyen de

I’ Administration fédérale des contributions de référence de ’année écoulée.

IV.14.2 - Le réexamen des conditions financiéres du contrat a lieu a la demande :
- soit du Concédant, b
- soit du Concessionnaire, sur justificatifs.

Dans le cadre du réexamen des conditions financiéres, peut étre revue notamment la
subvention forfaitaire d'exploitation, de sorte quelle hdisse continuer a contribuer a la
couverture des colits occasionnés par l'ensemble des obligations de service public imposées
par le présent contrat et a son équilibre financier, dans le respect du principe d’optimisation
de la gestion du service de transport public de personnes sur_.lai iigne de tramway

transfrontaliere 17.
IV.14.3 - Les Parties se concerté}hi pour procéder au. réexamen et trouver un accord, dans
un délai de six mois a compter dc—;{:la saisine, sur les éventuelles modifications a apporter par

avenant aux documents contractl;jefls.

A défaut, le difﬁ_e’iferid est sotlmis au Tribunal compétent par la Partie la plus diligente.
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Chap V - Contrdle - Sanctions- Fin du contrat

Art V.1 - Rapport annuel

Le Concessionnaire transmet, chaque année avant le 1% juin, au Concédant, un rapport

annuel comprenant :

des données comptables, el
un compte-rendu technique et un compte-rendu financiér,’:"

une analyse de la qualité des services, permettant notamment d’aSSL_ire:r le suivi des
indicateurs de qualité et de performance, le respect d’engagements contractuels,
ainsi que de voir s'il convient de réexaminer’ l-e's_' c_onditiofié"financiéres du contrat ou
de procéder & des adaptations ou mbjdificatioh de’ -celui-c__i__. Un rapport sur les
opérations de maintenance et de GER; e
un rapport annuel STPG (obligation réglementaire)

Le contenu du rapport annuel est précisé & I"annexe 16.

Art V.2 - Tableaux de bofd_trimestriels

V.2.1-Le Concessidn'r‘iéire' transmet, dans un délai de six (6) semaines 4 la fin de chaque

trimestre, au -Cthédant_ un tableau de bord du trimestre passé, Celui-ci précise

notamment :

& nombre de kilométre effectués,
_ les temps de conduite, .
la fréquentation,

les mesures des indicateurs de qualité et de performance,

le bilah jdfe_ seécurité/ accidents ou incidents significatifs.

V.2.2 - Chaque tableau de bord trimestriel est accompagné d'une note de synthése

expliquant les évolutions constatées par rapport au trimestre correspondant de Uannée

précédente.
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Art V.3 - Information et contrdle du Concédant

V.3.1 - Qutre le rapport annuel et les tableaux de bord trimestriels, le Concessionnaire
transmet au Concédant, dans les délais fixés par ce dernier, tous documents, plans, notes
ou justificatifs demandés, relatifs a 'exécution du présent contrat ( par exemple
information en cas d’événement notable d’exploitation ou relatif aux biens (délai <4h); Ce
type d’information est soumis a formalisme si I’événement concerrie la sécurité (obligation
STPG) .

V.3.2 - Le Concédant dispose de pouvoirs étendus de contrdle de 'exécution du présent
contrat par le Concessionnaire, du respect de ses engagements par ce dernier, ainsi que de
la protection de ses intéréts d’Autorité concédante et Autorite organisatrice des mobilités

dans son ressort territorial.
Le Concédant exerce ses pouv01r5 de contrdle dans le respect de l’autonomie de gestion du
Concessionnaire et du secret en matlere mdustrielle et commermale ainsi que des régles de

protection des données a caractére personnel. -

Le Concédant peut, a-ses frais, fai-re_ appel a des contrdleurs extérieurs, auxquels il rend

opposables les stipulations du présent article.

Art V.4 - Suivi du contrat

V.4.1- Les Parti_e'é mettent en place un dispositif de suivi de ’exécution du présent contrat.
Il comporte notamment :
- un comité de suivi paritaire, ayant des attributions consultatives ou d’examen et
d’étude des questions liées a la ligne T 17 ;
- de réunions périodiques, librement fixées a la demande de ’'une ou autre Partie,
une réunion devant &tre prévue aprés la remise du rapport annuel ;
- la mise en ceuvre de moyens modernes de communication entre les Parties, dans des

conditions a définir.
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V.4.2 - La composition, les régles de fonctionnement et les attributions du comité de suivi
sont définies en annexe 24.

Art V.5 - Pénalités

V.5.1 - Sauf cas de force majeure au sens du présent contrat ou cause exonératoire de
responsabilité, le Concessionnaire peut se voir appliquer des pénah’tés dians les cas suivants
- non-respect des taux des indicateurs de qualité et de performance en ce compris la
marge de tolérance, dans les conditions fixées par [’annexe 7; o
- non-exécution ou exécution défectueuse des prestations de m.a'lirit:e:r_\ance ou de
renouvellement, telles que prévues contractuellément, apreés mise en demeure
restée sans effet & I"expiration du délai fixé en fonction de la gravité du manquement
contractuel, la pénalité étant de 1000 euros par jour calendaire_: de retard.

V.5.2 - Les projets des pénalités applicables font l objet d’ un envm par le Concédant. Le
Concessionnaire d1spose d’un delai de qumze Jours pour repondre et fournir toutes
explications. o ' :

l.e Concédant décide alors d’app'l'iQUer totalemeﬁfou partiellement, ou de ne pas appliquer,
les pénalités s1gnalees Le Concedant tient compte des justifications apportées et peut tenir
compte de U amehoratron constatee ‘de la qualité de service, telle que mesurée
réguliérement. '

V.5__.3=_:1—' Les pénaii'tés sont..hors‘ champ d’application de la TVA, Elles sont payables dans un
délai'd:e'dgux.-_mpié a compter de la notification de ’état de recettes.

Les pénalités ont un caractere libératoire & I’égard du Concédant, sans préjudice d’éventuels
dommages-et-intéréts dus a des usagers ou a des tiers.

Le montant annuel des pénalités susceptibles d’étre appliquées est plafonné & 2% du chiffre
d’affaires, tel que prévu dans le compte d’exploitation prévisionnel de I’année.
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En cas d’atteinte du plafond, le Concessionnaire est tenu de présenter, dans un délai de
trois mois, un plan de retour a ta qualité du service et aux performances du systéme de

transport, qui fait "objet d’un avenant, si nécessaire, ou d’une modification de 'annexe 7.

Art V.6 - Mesures d’urgence ou conservatoires

V.6.1 - En cas de péril imminent, ou de défaut dans l'exécution du sge_rv’i}:‘e ou de défaut de
maintenance, mettant en danger la sécurité ou la sreté des per_s&hhes et des biens, le
Concédant peut prendre les mesures d'urgence et conservatoi-ré% hécﬁé*;saires, y compris
linterruption provisoire du fonctionnement du service. Il en informe i‘mfn;édiatement le
Concessionnaire et I’Etat de Genéve (Département de§‘i'r'i'frastructures et des technologies

de l'information}.

De méme en cas de péril imminent, mettant en danger la sécurité ou la sireté des personnes
et des biens, le Concessionnaire peut prendre les mesures d’urdence et conservatoires
nécessaires, y compris linterruption. -du. fonctionnement du service. Il en informe

immédiatement le Concédant.

Et ce, sans préjudice des mesure‘é_que peuvent prendre les autorités compétentes en matiere
de police, aux frais et risques du Concessionnaire, pour prévenir tout danger en cas de
mauvais état des installations et du matériel roulant exploités par le Concessionnaire.

V.6.2 - De rn:ém‘e-,l au cas ol la siireté ou la sécurité des voyageurs et des tiers viendrait a
étre c;;:rhpromise par le comportement d’un de ses agents ou pour toute autre raison, le
Conc'es's1o|__1naire . doit prend're immédiatement toutes dispositions nécessaires a son
rétabliss\éménjt.' Les mémes obligations incombent au Concessionnaire en cas de recours ala

sous-traitance, Le Concessionnaire en informe, sans délai, le Concédant.

V.6.3 - Les mesures prises, le cas échéant, et les pénalités imposées sont sans préjudice des

éventuels dommages-et-intéréts dus a des usagers ou a des tiers.

Art V.7 - Résiliation pour faute
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Sauf cas de force majeure au sens du présent contrat ou de cause exonératoire de
responsabilité, en cas de faute d’une particuliére gravité ou de manquements graves et
répétés du Concessionnaire a ses obligations contractuelles, le Concédant met le
Concessionnaire en demeure de remédier a ses manquements, de maniére clairement
motivée et fixe un délai d’exécution ou de commencement d’exécution en fonction de la
nature et de la gravité de la faute. Il en adresse copie a ’Etat de Genéve (Département des
infrastructures et des technologies de l'information).

Le Concédant et ’Etat de Genéve se concertent sur les mesures a pren'dfe selon les modalités
définies dans la convention de coopération transfrontaliére pour l-’exp[oitatjon de la ligne de
tramway 17, En outre, (e Concessionnaire est appelé a présehter toutes obSér_vations écrites
et demander a étre entendu sur les motifs de la mise en demeure,

En toute hypothese, la résiliation du présent cantrat pou'l_‘f_fa't'lte du Concéssionnaire ne peut
&tre prononcée par délibération de 'organe délibérant du Con_cé_dan_t, gu’en accord avec
I’Etat de Genéve sur les conditions, conséquences et suites d’une telle mesure.

Art V.8 - Résiliation pour motif d'intérét général - -

V.8.1 - Le Concédant, s'il souhdi-ﬁe‘ resilier, pou:;;;-_n];otif d’intérét général, le présent contrat
doit, tout d’abord, ("_ér:i::irifti)'rm_er l’Etét‘_d.e Genéy & (Département des infrastructures et des
technologies de".:;l-:’i'nforma‘_c_ic;jh) et exammer, en concertation, les conditions et les
conséquences dﬂ':uner.__tel_léfdéc’-iSﬁDn‘}_;p'our la partie francaise de la ligne de tramway
transfrqn?tfc.n[i'éré 17 et po'ZUir_ l’ensemble de la ligne.

En tdﬁ-t_é-_h_ypq_)th'é‘sle, la décision ne peut étre prise que par |’organe délibérant du Concédant,
qu’apréé ::'.é{c;tli't:jrd avec l'Etat de Genéve et préavis, diiment motivé et notifié au
Concessionnéire,‘ dans un délai d’au moins un an avant la date de prise d’effet de la
résiliation. '

V.8.2 - En cas de résiliation pour motif d’intérét général, le Concessionnaire a droit a

l’indemnisation intégrale de préjudice subi, comprenant les éléments suivants :
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- valeur nette comptable des biens immobiliers de I’inventaire B situés dans le ressort
territorial du Concédant, exclusivement affectés a 'exécution du présent contrat et
repris par le Concédant ;

- frais engagés pour 'exploitation et la maintenance de {a ligne T 17 et non couverts
a la date de prise d’effet de la résiliation, sur justificatifs ;

- frais directement et indirectement consécutifs a la résiliation, sur justificatifs ;

- perte de bénéfices, calculée sur la base de la moyenne du résultat net des trois

derniéres années multiplié par le nombre d’années restant a courir.

V.8.3 - Les indemnités sont fixées a [’amiable entre les Part.ij_:es; avec 'assistance, le cas
échéant, d’un expert nommé d’un commun accord, ou, & défaut, désigné par décision

juridictionnelle.

En cas de désaccord persistant, le litige est soumis ﬁar la plus diligente au Tribunal

compétent.

Art V.9 - Résiliation pour =_fcir'o:'(-:‘ majeure - .

V.9.1 - En cas de survenance d’un cas de force majeure au sens du présent contrat ou de
circonstances extérieﬁrés' rendant imp:o_ss_ible,la poursuite de ’exécution du présent contrat
pendant un délaiid’_au moins ‘c:leux mois, les Parties se concertent avec UEtat de Genéve sur
les mesures a pren'dfe.,\de "suspeﬁéi:o‘ndu contrat et de réparation des dommages causés a la
ligne T17. E

En cas de constatation, d'un commun accord, de 'impossibilité, devenue définitive, de la

poursuite de contrat, les Parties conviennent de le résilier.
V.9.2 - L’indemnisation du Concessionnaire est fixée & l’amiable, en tenant compte des

éventuelles indemnités versées par les assurances sur la valeur des biens, et sans prise en

compte de perte de bénéfices.

Art V.10 - Effets de ’expiration du contrat
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V.10.1 - A la fin du présent contrat, normale ou anticipée :
- les biens des inventaires A et C sont remis gratuitement au Concédant par le
Concessionnaire ;
- Les biens immobiliers de l'inventaire B, qui sont la propriété du Concessionnaire,
situés dans le ressort territorial du Concédant, et affectés exclusivement au présent
contrat, sont repris par le Concédant a leur valeur nette comptable ;

- les autres biens propres du Concessionnaire demeurent sa propriété,

V.10.2 - Le Concessionnaire doit transmettre au Concédant tous les documents en sa
possession relatifs au troncon francais de la ligne de tra'mWay ‘transfrontaliére 17,
nécessaires a la continuité du service public ou devant &tre intégrées déhs les archives
publiques (par exemple historique de maintenance), quel gue soit leur support écrit ou
informatique. Les Parties se concertent sur la nature des documents concernés.

V.10.3 - Les Parties procédent & une cléture des comptes de la concessmn et au réglement
des sommes dues par chaque Partie a l’autre Partie.

IR

Art V.11 - Renouvelleinent du contfaf

Le renouvellement eventuel du’” present contrat est effectué en accord avec le
Concessionnaire’ etl Etat de Geneve o

Les Parties"e't UEtat de;-G'enéve conviennent d’étudier les conditions de renouvellement du

présent contrat, -au moins deux ans avant son échéance.
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Chap VI - Clauses diverses

Art V1.1 - Election de domicile

Pour ["exécution du présent contrat, chaque Partie fait élection de domicile en son siege,

tel qu’indiqué en téte du contrat.

En cas de changement, chaque Partie en informe Uautre.

Art V1.2 - Notifications

VI.2.1 - Les notifications de chaque Partie a autre Pérﬁie sqnt-':adressées par lettre

recommandée avec avis de réception.

Toutefois, les Parties peuvent convenir de modalités plus rapides de communication par

écrit.

VI.2.2 - Chaque Partie dési‘ghe un o"u‘p[u_sieur‘s interlocuteurs selon les questions en cause et

en informe l'autre Partie de méme qu’en cas de changement.

Art VL3 - Réfg!:ement' des différends

vI.1.3.1 - _:Ch'iaque troncon de la ligne 17 reléve, en principe, du droit qui lui est

territorialement applicable, sauf exceptions telles que prévues a l'article 1.1.4)
V1.1.3.2 - Les Parties s’efforceront de régler a I’amiable leurs éventuels différends.

A défaut, le litige sera soumis a la juridiction compétente.
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Art V1.4 - Annexes

VI.4.1 - Sont annexés au présent contrat les documents suivants :

tracé initial de la partie francaise de la ligne de tramway transfrontatiére T17

périmétre de la concession (Caractéristiques générales du systeme de tramway
T17, notamment dans sa partie francaise )

Périmétre d’intervention et plan de maintenance du Concessmnnalre detaﬂ et
3 répartition des missions + bordereau prix prestations variables

Offre de transport de référence -modifié par I'avenant 1

Plan de service de substitutidn en cas de perturbations

Mesures de compensation en "c_as de pertur_bqtions

Qualité de service (indicateurs, mesures, modalités de contrle et pénalités)

RenouVéiﬁement a ta charge du Concédant
10 '

” Renouvellement a la charge du Concessionnaire

Plan général de financement et d’amortissement des investissements a la charge
du Concessionnaire

12
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Compte d’exploitation prévisionnel - modifié par avenant 1

13

14 Tarifs - modifié par avenant 1

a) Assortiment farifaire

b) Commercialisation des titres de transport

compensation tarifaire
15
16 | Rapport annuel.

VI.4.2 - Seront annexés ultérieurement les documents suivants ;

Dispositions réglementairesﬁ_ sur le transport des voyageurs

Protection:des données a caractére personnel

| convention interface
17 o

- Procés-verbaux de mise & disposition, provisoire ou définitive, des biens de la

18 ligne T17

19" Plan de délimitation de la ligne T17

- Inventaire des biens (A et B).
20

répartition des rdles concédant/concessionnaire en phase de garanties

21
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note de procédure travaux et interventions a proximité de la plateforme

23

responsabilité concédant/ concessionnaire en matiére de sécurité

24

Comité de suivi du contrat de concession
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Fait a Annemasse
En trois exemplaires originaux
Le

Pour le Concédant

Le Président de

Annemasse Agglomération
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Pour le Concessionnaire

La Présidente des Transports

- :Vpubli'cs genevois

Mme Anne HORNUNG-SOUKUP

Le Directeur général des TPG
M. Denis BERDOZ
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